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Kursus Lengkap - HSK 4: 600 Kosakata Bahasa Mandarin

dengan contoh kalimat

1

爱情 àiqíng

kata benda: asmara / cinta (antara seorang pria dan seorang wanita)

Xiànzài de hěn duō diànyǐng dōu shì àiqíng gùshi.

现在的很多电影都是爱情故事。

Zaman sekarang kebanyakan film adalah cerita cinta.

2

安排 ānpái

kata kerja : mengatur

Gōngsī ānpái wǒ cānjiā zhè cì huìyì.

公司安排我参加这次会议。

Perusahaan telah mengatur agar aku menghadiri pertemuan ini.

3

安全 ānquán

kata sifat : aman

Zhèlǐ wǎnshang bù ānquán, búyào yígèrén chūmén.

这里晚上不安全，不要一个人出门。

Pada saat malam hari di sini tidak aman, jangan keluar seorang diri.

4

按时 ànshí

kata keterangan : tepat waktu

Zhǐyào ànshí chīyào, nǐ de bìng hěn kuài jiù huì hǎo de.

只要按时吃药，你的病很快就会好的。
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Asalkan kamu minum obat tepat waktu, kamu akan segera sembuh.

5

按照 ànzhào

preposisi : berdasarkan / sesuai

Wǒmen huì ànzhào nín de yāoqiú xiūgǎi de.

我们会按照您的要求修改的。

Kami akan memodifikasinya sesuai dengan permintaan Anda.

6

百分之 bǎifēnzhī

pesen

Wǒmen gōngsī de yuángōng bǎifēnzhī bāshí shì nánxìng.

我们公司的员工百分之八十是男性。

Delapan puluh persen karyawan perusahaan kami adalah laki-laki.

7

棒 bàng

kata sifat: terbaik / luar biasa

Zài wǒ xīnli, tā shì shìjiè shang zuì bàng de gēshǒu.

在我心里，他是世界上最棒的歌手。

Menurutku, dia adalah penyanyi terbaik di dunia!

8

包子 bāozi

kata benda: roti kukus

Wǒmen yǒu ròu bāozi, yě yǒu cài bāozi, nǐ yào nǎ yìzhǒng?

我们有肉包子，也有菜包子，你要哪一种？

Kami memiliki roti kukus isi daging dan sayuran, kamu mau yang mana?



mandarincorner.org/indonesian 3

9

保护 bǎohù

kata kerja: melindungi

Bǎohù huánjìng shì wǒmen de zérèn.

保护环境是我们的责任。

Sudah menjadi kewajiban kita untuk menjaga lingkungan.

10

保证 bǎozhèng

kata kerja: menjamin

Nǐ fàngxīn, wǒ bǎozhèng zài xiàbān zhīqián zuòwán.

你放心，我保证在下班之前做完。

Jangan khawatir. Aku jamin sebelum pulang kerja pasti selesai.

11

报名 bàomíng

kata kerja: melamar / mendaftar

Xiàgèyuè de yóuyǒng bǐsài, nǐ bàomíng le ma?

下个月的游泳比赛，你报名了吗？

Apakah kamu sudah mendaftar pertandingan renang bulan depan?

12

抱 bào

kata kerja: memegang di lengan / memeluk

Nàge bào zhe háizi de nǚrén shì tā de qīzi.

那个抱着孩子的女人是他的妻子。

Wanita yang menggendong anak itu adalah istrinya.

13

抱歉 bàoqiàn
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kata kerja: menyesal

Guānyú zuótiān de shì, wǒ gǎndào shífēn bàoqiàn.

关于昨天的事，我感到十分抱歉。

Mengenai apa yang terjadi kemarin, aku merasa sangat menyesal.

14

倍 bèi

kata penggolong : kali

Nǐ de fángjiān zhēn dà, chàbuduō shì wǒ de liǎngbèi!

你的房间真大，差不多是我的两倍！

Kamarmu sangat besar! Ini kira-kira dua kali lebih besar dari milikku!

15

本来 běnlái

kata keterangan: awalnya / pada awalnya

Wǒ shàngwǔ běnlái yǒu gè miànshì, dàn yóuyú qǐ wǎn le, jiù méi gǎnshàng.

我上午本来有个面试，但由于起晚了，就没赶上。

Aku seharusnya ada wawancara pagi hari ini, tetapi karena bangun terlambat, aku

melewatkannya.

16

笨 bèn

kata sifat : bodoh

Tā bú bèn, zhǐshì lǎn.

他不笨，只是懒。

Dia tidak bodoh, hanya malas.

17

比如 bǐrú

kata kerja : misalnya
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Wǒ yǒu hěn duō xìngqù, bǐrú: kànshū, kàn diànyǐng, děngděng.

我有很多兴趣，比如：看书、看电影，等等。

Aku tertarik pada banyak hal, seperti: membaca buku, menonton film, dll.

18

毕业 bìyè

kata kerja : lulus

Wǒ yí bìyè jiù lái dào le zhè jiā gōngsī gōngzuò.

我一毕业就来到了这家公司工作。

Setelah lulus, aku langsung bekerja di perusahaan ini.

19

遍 biàn

kata penggolong : (menunjukkan tindakan dari awal hingga akhir) waktu

Zhège shìpín wǒ zhìshǎo kàn le wǔ biàn.

这个视频我至少看了五遍。

Aku sudah menonton video ini lima kali.

20

标准 biāozhǔn

kata benda : standar

Suīrán tā zài Zhōngguó zhǎngdà, dànshì tā de pǔtōnghuà bìngbù biāozhǔn.

虽然她在中国长大，但是她的普通话并不标准。

Meskipun dia tumbuh besar di Cina, tetapi bahasa Mandarin-nya tidak standar (tidak bagus)

21

表格 biǎogé

kata benda: formulir

Qǐng chóngxīn tiánxiě zhè fèn biǎogé.

请重新填写这份表格。
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Silahkan isi ulang formulir ini lagi.

22

表示 biǎoshì

kata kerja: untuk mengungkapkan / untuk menunjukkan

Duìyú wǒ kāi wǎngdiàn de juédìng, wǒ de zhàngfu biǎoshì le zhīchí.

对于我开网店的决定，我的丈夫表示了支持。

Suamiku mendukung keputusanku untuk membuka toko online.

23

表演 biǎoyǎn

kata kerja: bertindak / melakukan

Dìyīcì shàngtái biǎoyǎn shí, tā jǐnzhāng de bù zhīdào shuō shénme.

第一次上台表演时，他紧张得不知道说什么。

Ketika pertama kali tampil di atas panggung, dia sangat gugup sampai tidak tahu harus

berkata apa.

24

表扬 biǎoyáng

kata kerja : memuji

Tā zhēnzhèng xūyào de búshì biǎoyáng, érshì gǔlì.

他真正需要的不是表扬，而是鼓励。

Apa yang sebenarnya dia butuhkan bukanlah pujian, tetapi dukungan.

25

饼干 bǐnggān

kata benda : biskuit

Wǒ gānggang chī le jǐ kuài bǐnggān, suǒyǐ xiànzài hái bútài è.

我刚刚吃了几块饼干，所以现在还不太饿。

Aku baru saja makan beberapa biskuit, jadi sekarang belum begitu lapar.
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26

并且 bìngqiě

konjungsi : dan

Tāmen jiéhūn le, bìngqiě shēng le liǎng gè kě'ài de nǚ'ér.

他们结婚了，并且生了两个可爱的女儿。

Mereka sudah menikah dan mempunyai dua orang putri yang cantik.

27

博士 bóshì

kata benda: doktor (gelar akademik)

Shuòshì bìyè hòu, wǒ dǎsuàn liú zài guónèi dú bóshì.

硕士毕业后，我打算留在国内读博士。

Setelah lulus dengan S2, aku berencana untuk tinggal di Cina untuk mengambil S3.

28

不得不 bùdébù

harus / tidak punya pilihan selain / terpaksa

Yóuyú shēntǐ de yuányīn, wǒ bùdébù cídiào zhè fèn gōngzuò.

由于身体的原因，我不得不辞掉这份工作。

Karena alasan kesehatan, aku terpaksa berhenti dari pekerjaan ini.

29

不管 bùguǎn

konjungsi: tidak peduli (apa / bagaimana, dll.)

Bùguǎn nǐ de juédìng shì shénme, wǒ doū huì zhīchí nǐ.

不管你的决定是什么，我都会支持你。

Apapun keputusanmu, aku akan selalu mendukungmu

30

不过 búguò
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konjungsi: tapi / belum

Wǒ méi kàn guo zhè bù diànyǐng, búguò wǒ zhīdào tā hěn shòuhuānyíng.

我没看过这部电影，不过我知道它很受欢迎。

Aku belum pernah menonton filmnya, tapi aku tahu film itu sangat populer.

31

不仅 bùjǐn

konjungsi: tidak hanya

Wǒ de péngyou bùjǐn bāng wǒ zhǎo gōngzuò, hái ràng wǒ zài tā jiā zhù.

我的朋友不仅帮我找工作，还让我在他家住。

Temanku tidak hanya membantu mencari pekerjaan, tetapi juga membiarkanku tinggal di

rumahnya.

32

部分 bùfen

kata benda : bagian

Tā měi gè yuè de gōngzī yǒu yíbùfen huì cún qilai.

她每个月的工资有一部分会存起来。

Setiap bulan, dia menabung sebagian dari gajinya.

33

擦 cā

kata kerja : mengelap

Chuānghu méi cā gānjìng, wǒ zài cā yíbiàn.

窗户没擦干净，我再擦一遍。

Jendelanya belum bersih, aku akan mengelapnya lagi.

34

猜 cāi

kata kerja : menebak
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Nǐ cāi wǒ gānggang zài lóuxià pèngdào le shéi?

你猜我刚刚在楼下碰到了谁？

Coba tebak siapa yang baru saja kutemui di bawah?

35

材料 cáiliào

kata benda: data / materi

Qǐng bǎ zhè cì huìyì yào yòng de cáiliào fāgěi wǒ.

请把这次会议要用的材料发给我。

Tolong kirimkan kepadaku bahan-bahan yang kami butuhkan untuk rapat ini.

36

参观 cānguān

kata kerja: mengunjungi / melihat-lihat

Qù Xī'ān lǚyóu yídìngyào cānguān bīngmǎyǒng!

去西安旅游一定要参观兵马俑！

Ketika Anda bepergian ke Xi'an, Anda harus mengunjungi Museum Prajurit dan Kuda

TerraCotta.

37

餐厅 cāntīng

kata benda: restoran

Zhè jiā cāntīng de lǎobǎn shì Déguórén.

这家餐厅的老板是德国人。

Pemilik restoran ini adalah orang Jerman.

38

厕所 cèsuǒ

kata benda: toilet

Tā zuówǎn dùzi bùshūfu, qǐlái shàng le hǎojǐ cì cèsuǒ.
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他昨晚肚子不舒服，起来上了好几次厕所。

Dia sakit perut tadi malam, bangun dan ke toilet berkali-kali.

39

差不多 chàbuduō

kata keterangan: hampir / hampir sama

Wǒmen chàbuduō yǒu shí nián méi jiàn le ba?

我们差不多有十年没见了吧？

Kita sudah tidak bertemu sekitar sepuluh tahun, kan?

40

长城 Chángchéng

kata benda : Tembok Besar Cina

Wǒ zài Běijīng dāi le liǎng nián dōu hái méi qù guo Chángchéng.

我在北京待了两年都还没去过长城。

Aku sudah tinggal di Beijing selama dua tahun, tapi sekalipun belum pernah ke Tembok

Besar Cina.

41

长江 Chángjiāng

kata benda: Sungai Yangtze

Wǒ zhù de chéngshì lí Chángjiāng bù yuǎn.

我住的城市离长江不远。

Kota tempatku tinggal tidak jauh dari Sungai Yangtze.

42

尝 cháng

kata kerja: mencoba

Zhège cài bú là, nǐ cháng yìkǒu.

这个菜不辣，你尝一口。
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Hidangan ini tidak pedas, cobalah sesuap.

43

场 chǎng

kata penggolong : digunakan untuk acara olahraga atau rekreasi, dll.

Wǒmen xiàgèyuè yǒu yì chǎng yǎnchū, nǐ huì lái kàn ma?

我们下个月有一场演出，你会来看吗？

Bulan depan kami akan mengadakan pertunjukan, maukah kamu datang?

44

超过 chāoguò

kata kerja: melebihi / melampaui

Jīntiān tiānqì zhème rè, qìwēn kěndìng chāoguò le sānshíwǔ dù.

今天天气这么热，气温肯定超过了 35度。

Cuaca hari ini sangat panas, suhunya pasti lebih dari 35 derajat.

45

成功 chénggōng

kata sifat: berhasil

Wǒ rènwéi tāmen chénggōng de xīwàng bú dà.

我认为他们成功的希望不大。

Menurutku kemungkinan mereka berhasil kecil.

46

成为 chéngwéi

kata kerja: menjadi

Wǒ zhǎngdà hòu xiǎng chéngwéi yì míng lǎoshī.

我长大后想成为一名老师。

Ketika besar nanti, aku ingin menjadi seorang guru.

47
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诚实 chéngshí

kata sifat: jujur

Gǎnxiè nǐ chéngshí de huídá le wǒ de wèntí.

感谢你诚实地回答了我的问题。

Terima kasih telah menjawab pertanyaanku dengan jujur.

48

乘坐 chéngzuò

kata kerja: untuk mengendarai (kendaraan) / naik (dalam kendaraan)

Nǐ kěyǐ chéngzuò miǎnfèi de gōnggòngqìchē qù jīchǎng.

你可以乘坐免费的公共汽车去机场。

Kamu bisa naik bus gratis ke bandara.

49

吃惊 chījīng

kata kerja: terkejut

Tā jìngrán míngtiān jiùyào huíguó, zhè ràng wǒ hěn chījīng.

他竟然明天就要回国，这让我很吃惊。

Aku terkejut mengetahui bahwa dia akan kembali ke negaranya besok.

50

重新 chóngxīn

kata keterangan: lagi / sekali lagi

Zhèxiē chǎnpǐn bù fúhé wǒmen de zhìliàng yāoqiú, bìxū chóngxīn zuò.

这些产品不符合我们的质量要求，必须重新做。

Produk ini tidak memenuhi persyaratan kualitas kami dan harus dikerjakan ulang.

51

抽烟 chōuyān

kata kerja: merokok



mandarincorner.org/indonesian 13

Zhè jiā fàndiàn yǒurén chōuyān, wǒmen qù bié jiā ba.

这家饭店有人抽烟，我们去别家吧。

Di restoran ini ada orang yang merokok, ayo pergi ke restoran lain saja.

52

出差 chūchāi

kata kerja: melakukan perjalanan bisnis

Tā qù Běijīng chūchāi hái méi huílai.

他去北京出差还没回来。

Dia sedang dalam perjalanan bisnis ke Beijing dan belum kembali.

53

出发 chūfā

kata kerja: berangkat

Chūfā qián wǒ huì fāduǎnxìn gěi nǐ.

出发前我会发短信给你。

Sebelum berangkat, aku akan mengirim pesan padamu.

54

出生 chūshēng

kata kerja: melahirkan

Wǒmen liǎ shì tóngyì nián chūshēng de.

我们俩是同一年出生的。

Kami lahir di tahun yang sama.

55

出现 chūxiàn

kata kerja: muncul

Zhèzhǒng wèntí jīngcháng zài kǎoshì zhōng chūxiàn.

这种问题经常在考试中出现。
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Pertanyaan seperti ini sering muncul dalam ujian.

56

厨房 chúfáng

kata benda: dapur

Tā de qīzi zhèngzài chúfáng lǐ mángzhe zuòfàn ne.

他的妻子正在厨房里忙着做饭呢。

Istrinya sedang sibuk memasak di dapur.

57

传真 chuánzhēn

kata kerja: mengirim melalui faks

Qǐng bǎ nà fèn wénjiàn chuánzhēn gěi wǒ.

请把那份文件传真给我。

Silakan faks dokumen itu kepadaku

58

窗户 chuānghu

kata benda: jendela

Wàimiàn guāfēng le, bǎ chuānghu guānshàng ba.

外面刮风了，把窗户关上吧。

Di luar berangin, tutup jendelanya.

59

词语 cíyǔ

kata benda: kata / ekspresi

Yùdào bù dǒng de cíyǔ, nǐ kěyǐ wèn wǒ.

遇到不懂的词语，你可以问我。

Jika kamu menemukan kata yang tidak dimengerti, kamu bisa bertanya kepadaku.
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60

从来 cónglái

kata keterangan: selalu / sepanjang

Wǒ cóngláiméi jiàn guo wǒ māma, yīnwèi wǒ gāng chūshēng, tā jiù líkāi le.

我从来没见过我妈妈，因为我刚出生，她就离开了。

Aku belum pernah melihat ibuku, karena dia pergi ketika aku baru lahir.

61

粗心 cūxīn

kata sifat: ceroboh

Nǐ zěnme zhème cūxīn, lián mén dōu bù suǒ!

你怎么这么粗心，连门都不锁！

Bagaimana kamu bisa begitu ceroboh dan tidak menutup pintu!

62

存 cún

kata kerja: menyimpan (uang di bank) / menabung

Gōngzī zhème dī, cúnqián shì bùkěnéng de.

工资这么低，存钱是不可能的。

Gaji sekecil ini, tidak mungkin bisa menabung.

63

错误 cuòwù

kata sifat : salah / keliru

Zhège dāncí de pīnxiě shì cuòwù de.

这个单词的拼写是错误的。

Ejaan kata ini salah.

64

答案 dá'àn
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kata benda : jawaban

Dìyī gè wèntí de dá'àn zài dì sān yè.

第一个问题的答案在第三页。

Jawaban untuk pertanyaan pertama ada di halaman 3.

65

打扮 dǎban

kata kerja : berdandan

Wǒ wǎnshang yǒu gè zhòngyào de jùhuì, suǒyǐ děi hǎohāor dǎban yíxià.

我晚上有个重要的聚会，所以得好好儿打扮一下。

Aku akan pergi ke pesta penting malam ini, jadi aku harus berdandan.

66

打扰 dǎrǎo

kata kerja : mengganggu

Jìrán nǐ zài máng, nà wǒ jiù bù dǎrǎo nǐ le.

既然你在忙，那我就不打扰你了。

Karena kamu sibuk, aku tidak akan mengganggumu

67

打印 dǎyìn

kata kerja : mencetak

Nǐ néng bǎ zhè fèn biǎogé zài dǎyìn yí fèn gěi wǒ ma?

你能把这份表格再打印一份给我吗？

Bisakah kamu mencetak formulir ini satu lagi untukku?

68

打招呼 dǎzhāohu

untuk menyapa / menyapa

Gāng dào Zhōngguó de shíhou, wǒ de Zhōngwén zhǐ gòu dǎzhāohu.
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刚到中国的时候，我的中文只够打招呼。

Ketika aku pertama kali tiba di Cina, bahasa Mandarinku hanya mampun untuk mengatakan

"halo".

69

打折 dǎzhé

kata kerja: memberi diskon

Zhè tiáo qúnzi dǎzhé hòu duōshao qián?

这条裙子打折后多少钱？

Berapa harga gaun ini setelah diskon?

70

打针 dǎzhēn

kata kerja: memberi atau menyuntikkan

Yīshēng shuō nǐ bù xūyào dǎzhēn, chīyào jiù gòu le.

医生说你不需要打针，吃药就够了。

Kata dokter kamu tidak perlu disuntik, cukup minum obat saja.

71

大概 dàgài

kata keterangan: kira-kira

Cóng Běijīng dào Shànghǎi zuò fēijī dàgài yào liǎng gè xiǎoshí.

从北京到上海坐飞机大概要两个小时。

Dibutuhkan sekitar dua jam untuk terbang dari Beijing ke Shanghai.

72

大使馆 dàshǐguǎn

kata kerja : kedutaan

Wǒ zhǔnbèi xiàgèxīngqī qù dàshǐguǎn bàn qiānzhèng.

我准备下个星期去大使馆办签证。
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Aku berencana untuk pergi ke kedutaan bulan depan untuk mengajukan visa.

73

大约 dàyuē

kata keterangan: kira-kira / tentang

Dàyuē wǔ nián qián, tā bān qù le Bālí.

大约五年前，他搬去了巴黎。

Dia pindah ke Paris sekitar 5 tahun lalu.

74

大夫 dàifu

kata benda : dokter

Dàifu jiànyì wǒ zài yīyuàn duō dāi jǐtiān.

大夫建议我在医院多待几天。

Dokter menyarankan agar aku tinggal beberapa hari lagi di rumah sakit.

75

戴 dài

kata kerja: memakai (aksesoris)

Wàimiàn lěng, háishi dàishang màozi hé shǒutào zài chūqù ba.

外面冷，还是戴上帽子和手套再出去吧。

Diluar dingin. Kamu sebaiknya memakai topi dan sarung tangan sebelum keluar.

76

当 dāng

preposisi: ketika / hanya pada (waktu atau tempat)

Dāng tā dàojiā shí, tā de qīzi yǐjīng shuìzháo le.

当他到家时，他的妻子已经睡着了。

Ketika dia sampai rumah, istrinya sudah tertidur.

77



mandarincorner.org/indonesian 19

当时 dāngshí

kata benda : kemudian / pada waktu itu

Wǒ dāngshí fēicháng shēngqì, chàdiǎnr dǎ le tā.

我当时非常生气，差点儿打了他。

Aku sangat marah pada waktu itu, dan aku hampir memukulnya.

78

刀 dāo

kata benda : pisau

Zhè shì shuǐguǒdāo, búshì yònglái qiē ròu de.

这是水果刀，不是用来切肉的。

Ini adalah pisau buah, tidak bisa digunakan untuk memotong daging.

79

导游 dǎoyóu

kata benda : pemandu wisata

Dǎoyóu gěi wǒmen jiǎng le guānyú zhège lǎo fángzi de lìshǐ.

导游给我们讲了关于这个老房子的历史。

Pemandu wisata memberi tahu kami tentang sejarah rumah tua ini.

80

到处 dàochù

kata keterangan : di mana pun

Chūnjié qījiān, dàjiē shang dàochù dōu shì rén.

春节期间，大街上到处都是人。

Selama Festival Musim Semi, di jalanan mana pun penuh dengan orang.

81

到底 dàodǐ

kata keterangan: (digunakan dalam pertanyaan untuk penekanan)
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Wǒ shēngqì de gēn tā shuō: "Nǐ dàodǐ xiǎng gànshénme?"

我生气地跟他说：“你到底想干什么？”

Aku berkata kepadanya dengan marah: "Apa yang sebenarnya ingin kamu lakukan?"

82

倒 dào

kata keterangan: belum / sebenarnya (digunakan untuk menunjukkan kontras)

Dàjiā dōu juéde zhè cì kǎoshì hěn nán, wǒ dào juéde fēicháng jiǎndān.

大家都觉得这次考试很难，我倒觉得非常简单。

Semua orang merasa ujian kali ini sulit, namun menurutku malah sangat mudah.

83

道歉 dàoqiàn

kata kerja: meminta maaf

Zhè búshì nǐ de cuò, nǐ búyòng xiàng wǒ dàoqiàn.

这不是你的错，你不用向我道歉。

Ini bukan kesalahanmu, kamu tidak perlu minta maaf padaku.

84

得意 déyì

kata sifat: bangga pada diri sendiri / senang dengan diri sendiri

Zhè cì bǐsài dé le dìyī, tā hěn gāoxìng, yě yǒuxiē déyì.

这次比赛得了第一，他很高兴，也有些得意。

Dia sangat senang dan sedikit bangga ketika memenangkan juara pertama dalam kontes.

85

得 děi

kata kerja : harus

Mǎshàng jiùyào kǎoshì le, wǒ děi hǎohāor fùxí.

马上就要考试了，我得好好儿复习。
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Sebentar lagi ujian, aku harus belajar dengan giat.

86

登机牌 dēngjīpái

kata benda: boarding pass

Qǐng zài nàbian de chuāngkǒu lǐngqǔ dēngjīpái.

请在那边的窗口领取登机牌。

Silakan ambil boarding pass Anda di loket sebelah sana.

87

等 děng

partikel: dll. / dan seterusnya

Wǒmen de kèhù zhǔyào láizì Yīngguó, Měiguó, Jiānádà děng Xīfāng guójiā.

我们的客户主要来自英国、美国、加拿大等西方国家。

Pelanggan kami utamanya berasal dari negara-negara Barat, seperti: Inggris, Amerika, dan

Kanada.

88

低 dī

kata sifat : rendah

Gōngzī tài dī, tā juédìng bú gàn le.

工资太低，他决定不干了。

Gajinya terlalu rendah, maka dari itu dia memutuskan untuk keluar.

89

底 dǐ

kata benda: bawah / akhir tahun atau bulan

Zhège yuèdǐ wǒ jiù néng huán nǐ qián le.

这个月底我就能还你钱了。

Aku bisa mengembalikan uangmu akhir bulan ini.
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90

地点 dìdiǎn

kata benda: tempat

Jiànmiàn de shíjiān hé dìdiǎn wǒ wǎndiǎn fā gěi nǐ.

见面的时间和地点我晚点发给你。

Aku akan mengirimkan waktu dan tempat pertemuannya nanti.

91

地球 dìqiú

kata benda : bumi / bola dunia

Dìqiú shì wǒmen gòngtóng de jiā, wǒmen yǒuzérèn bǎohù hǎo tā.

地球是我们共同的家，我们有责任保护好它。

Bumi adalah rumah kita bersama dan kita memiliki kewajiban untuk melindunginya dengan

baik.

92

地址 dìzhǐ

kata benda : alamat

Qǐng bǎ nǐ de dìzhǐ fāgěi wǒ.

请把你的地址发给我。

Silahkan kirim alamatmu kepadaku.

93

调查 diàochá

kata benda : survei / menyelediki

Lǎobǎn shuō wǒmen bìxū yào bǎ zhè jiàn shìqing diàochá qīngchu.

老板说我们必须要把这件事情调查清楚。

Bos kami mengatakan bahwa kami harus menyelidiki masalah ini sejelas mungkin.

94

掉 diào
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kata kerja: digunakan setelah kata kerja tertentu, menunjukkan hasil dari suatu tindakan

Tā bǎ bù chuān de yīfu hé xiézi dōu rēngdiào le.

她把不穿的衣服和鞋子都扔掉了。

Dia membuang semua pakaian dan sepatu yang tidak lagi terpakai.

95

丢 diū

kata kerja: melemparkan / membuang

Qǐng bǎ lājī diū dào lājītǒng lǐ!

请把垃圾丢到垃圾桶里！

Mohon buang sampah pada tempatnya!

96

动作 dòngzuò

kata benda : aksi / gerakan

Měi gè dòngzuò xūyào zuò shí biàn.

每个动作需要做十遍。

Setiap gerakan harus dilakukan sebanyak sepuluh kali.

97

堵车 dǔchē

kata kerja : macet

Rúguǒ bù dǔchē, dàyuē èrshí fēnzhōng jiù néng dào.

如果不堵车，大约 20分钟就能到。

Jika tidak macet, kita akan sampai sekitar 20 menit lagi.

98

肚子 dùzi

kata benda : perut

Shénme yùndòng néng jiǎn dùzi shang de féiròu?
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什么运动能减肚子上的肥肉？

Olahraga apa yang bisa mengecilkan perut buncit?

99

短信 duǎnxìn

kata benda: pesan teks

Wǒ wàng dài shǒujī le, suǒyǐ méi kàndào nǐ de duǎnxìn.

我忘带手机了，所以没看到你的短信。

Aku lupa membawa ponsel, jadi aku tidak melihat pesanmu.

100

对话 duìhuà

kata benda : dialog / percakapan

Wǒ zhǐnéng tīngdǒng fēicháng jiǎndān de Hànyǔ duìhuà.

我只能听懂非常简单的汉语对话。

Aku hanya bisa memahami percakapan bahasa Mandarin yang sangat sederhana.

101

对面 duìmiàn

kata benda: berlawanan / seberang

Gōngsī duìmiàn yǒu jiā búcuò de kāfēiguǎn.

公司对面有家不错的咖啡馆。

Di seberang kantor ada sebuah kedai kopi yang lumayan.

102

对于 duìyú

preposisi: berkaitan dengan / untuk

Wǒ xiǎng hé nǐ tántán wǒ duìyú zhège wèntí de kànfǎ.

我想和你谈谈我对于这个问题的看法。

Aku ingin berbicara denganmu tentang pandanganku mengenai masalah ini.
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103

儿童 értóng

kata benda : anak-anak

Zhè fùjìn yǒu yí gè hěn bàng de értóng yóulèyuán.

这附近有一个很棒的儿童游乐园。

Di dekat sini, ada taman bermain anak-anak yang bagus.

104

而 ér

konjungsi: (menunjukkan kontras)

sementara / belum

Wǒ de tóngshì bù hē kāfēi jiù méibànfǎ gōngzuò, ér wǒ hē le kāfēi wǎnshang jiù huì shuì

bùzháo.

我的同事不喝咖啡就没办法工作，而我喝了咖啡晚上就会睡不着。

Rekan kerjaku tidak dapat bekerja tanpa minum kopi. Sementara aku jika minum kopi, aku

tidak akan bisa tidur di malam hari.

105

发生 fāshēng

kata kerja: terjadi

Qiánmiàn dǔchē hěn yánzhòng, kěnéng fāshēng le chēhuò.

前面堵车很严重，可能发生了车祸。

Kemacetan di depan sangat parah, mungkin ada kecelakaan mobil.

106

发展 fāzhǎn

kata kerja: mengembangkan / mempromosikan

Zhè zuò chéngshì fēngjǐng yōuměi, zhèngfǔ zhèngzài zhòngdiǎn fāzhǎn lǚyóuyè.

这座城市风景优美，政府正在重点发展旅游业。
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Pemandangan di kota ini sangat indah dan kini pemerintah sedang fokus mengembangkan

pariwisatanya.

107

法律 fǎlǜ

kata benda : hukum

Wǒ de dàxué zhuānyè shì fǎlǜ, ér tā de shì lìshǐ.

我的大学专业是法律，而他的是历史。

Jurusanku pada saat kuliah adalah hukum, sedangkan dia adalah sejarah.

108

翻译 fānyì

kata benda: penerjemah / juru bahasa

Wǒmen gōngsī zhèngzài zhǎo yí wèi Zhōng Yīngwén dōu hěn liúlì de fānyì.

我们公司正在找一位中英文都很流利的翻译。

Perusahaan kami sedang mencari penerjemah yang fasih berbahasa Mandarin dan Inggris.

109

烦恼 fánnǎo

kata kerja: khawatir / terganggu

Bié wèi yìdiǎn xiǎoshì fánnǎo, bùzhíde!

别为一点小事烦恼，不值得！

Jangan terganggu dengan hal-hal sepele, itu tidak sepadan!

110

反对 fǎnduì

kata kerja: menentang / menolak

Wǒ de jiārén yìzhí dōu hěn fǎnduì wǒmen zàiyìqǐ.

我的家人一直都很反对我们在一起。

Keluargaku selalu menentang kami bersama.
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111

方法 fāngfǎ

kata kerja : metode / cara

Nǐ cái xué le yì nián, Hànyǔ jiù shuō de zhème liúlì, nǐ yòng le shénme tèbié de fāngfǎ ma?

你才学了一年，汉语就说得这么流利，你用了什么特别的方法吗？

Kamu baru belajar selama satu tahun dan sudah sangat fasih berbahasa Mandarin, apakah

kamu menggunakan metode khusus?

112

方面 fāngmiàn

kata benda: aspek / bidang

Zài guǎnlǐ gōngsī fāngmiàn, wǒ méi shénme jīngyàn.

在管理公司方面，我没什么经验。

Di bidang mengelola perusahaan, aku tidak punya banyak pengalaman.

113

方向 fāngxiàng

kata benda: arah / orientasi

Wǒ de fāngxiànggǎn hěn chà, zài chéngshì lǐ jīngcháng mílù.

我的方向感很差，在城市里经常迷路。

Pemahaman aku mengenai arah sangat buruk, dan sering tersesat di kota.

114

房东 fángdōng

kata benda: tuan tanah / pemilik

Nǐ kěyǐ tōngguò zhège diànhuà hàomǎ zhíjiē liánxì dào fángdōng.

你可以通过这个电话号码直接联系到房东。

Kamu dapat menghubungi pemilik rumah langsung melalui nomor telepon ini.

115
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放弃 fàngqì

kate kerja : menyerah

Wèile tā de nǚpéngyou, tā fàngqì le chūguó gōngzuò de jīhuì.

为了他的女朋友，他放弃了出国工作的机会。

Demi pacarnya, ia merelakan kesempatan bekerja di luar negeri.

116

放暑假 fàng shǔjià

untuk pergi berlibur musim panas

Wǒ dǎsuàn jīnnián fàng shǔjià de shíhou huí yí tàng guó.

我打算今年放暑假的时候回一趟国。

Untuk liburan musim panas ini, aku berencana untuk kembali ke negaraku.

117

放松 fàngsōng

kata kerja: bersantai

Xiàbān hòu, wǒ tōngcháng huì hē yì bēi jiǔ lái fàngsōng yíxià.

下班后，我通常会喝一杯酒来放松一下。

Setelah bekerja, aku biasanya minum segelas wine untuk bersantai.

118

份 fèn

kata penggolong : digunakan untuk pekerjaan / sebagian (mis., makan)

Wǒ xiǎng zhǎo yí fèn gōngzī gāo yìdiǎnr de gōngzuò.

我想找一份工资高一点儿的工作。

Aku ingin mencari pekerjaan dengan gaji yang lebih tinggi.

119

丰富 fēngfù

kata sifat: kaya / berlimpah
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Júzi hányǒu fēngfù de wéishēngsù c.

桔子含有丰富的维生素 C。

Buah jeruk kaya akan vitamin C.

120

否则 fǒuzé

konjungsi: atau yang lain / sebaliknya

Zǒu kuàidiǎnr, fǒuzé wǒmen huì chídào de.

走快点儿，否则我们会迟到的。

Kita harus berjalan lebih cepat, atau kita akan terlambat.

121

符合 fúhé

kata kerja: sesuai dengan

Kǒngpà wǒmen méiyǒushénme chǎnpǐn wánquán fúhé nín de yāoqiú.

恐怕我们没有什么产品完全符合您的要求。

Saya khawatir kami tidak memiliki produk yang sama persis dengan kebutuhan Anda.

122

父亲 fùqīn

kata benda : ayah

Wǒ de fùqīn gōngzuò hěn máng, jīngcháng chūchāi.

我的父亲工作很忙，经常出差。

Ayahku sangat sibuk dengan pekerjaannya dan sering bepergian.

123

付款 fùkuǎn

membayar sejumlah uang

Ànzhào hétong guīdìng, nǐ bìxū zài yuèdǐ qián fùkuǎn.

按照合同规定，你必须在月底前付款。
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Menurut kontrak, kamu harus membayar sebelum akhir bulan.

124

负责 fùzé

kata kerja : bertanggung jawab atas

Nǐ shǒu shang de gōngzuò yǐjīng gòu duō le, zhège xiàngmù jiù ràng tā fùzé ba.

你手上的工作已经够多了，这个项目就让他负责吧。

Pekerjaan yang kamu tangani sudah cukup banyak, biarkan dia bertanggung jawab proyek

ini.

125

复印 fùyìn

kata kerja : fotokopi

Qǐng bǎ zhè fèn wénjiàn fùyìn liǎng fèn.

请把这份文件复印两份。

Tolong fotokopi dokumen ini 2 lembar.

126

复杂 fùzá

kata sifat : rumit

Zhè jiàn shìqing hěn fùzá, yì liǎng jù huà shuō bùqīngchu.

这件事情很复杂，一两句话说不清楚。

Masalah ini sangat rumit dan tidak bisa dijelaskan dengan satu atau dua kata.

127

富 fù

kata sifat: kaya

Zhè suǒ xuéxiào de xuésheng dàduō chūshēng zài fùrén jiātíng.

这所学校的学生大多出生在富人家庭。

Sebagian besar siswa sekolah ini dilahirkan dalam keluarga kaya.
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128

改变 gǎibiàn

kata kerja: mengubah

Yīshēng shuō nǐ zài bù gǎibiàn nǐ de yǐnshí xíguàn, nǐ de shēntǐ huì chū dà wèntí de.

医生说你再不改变你的饮食习惯，你的身体会出大问题的。

Dokter mengatakan jika kamu tidak mengubah kebiasaan makanmu, tubuhmu akan

mengalami masalah besar (nanti).

129

干杯 gānbēi

kata kerja: bersulang

Wèi wǒmen de yǒuyì gānbēi!

为我们的友谊干杯！

Bersulang untuk persahabatan kita!

130

赶 gǎn

kata kerja: terburu-buru

Wǒ zhèngzài gǎn lùnwén, néng bùnéng bié dǎrǎo wǒ?

我正在赶论文，能不能别打扰我？

Aku sedang terburu-buru untuk menyelesaikan tesis saya, bisakah kamu meninggalkanku

sendiri?

131

敢 gǎn

kata kerja : berani

Tā kànqilai hěn shēngqì, wǒ dōu bù gǎn gēn tā dǎzhāohu！

他看起来很生气，我都不敢跟他打招呼！

Dia terlihat sangat marah, aku sama sekali tidak berani menyapanya!
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132

感动 gǎndòng

kata kerja: menyentuh / bergerak

Nǐ gāngcái shuō de huà ràng wǒ hěn gǎndòng!

你刚才说的话让我很感动！

Aku sangat tersentuh dengan apa yang barusan kamu katakan!

133

感觉 gǎnjué

kata benda : perasaan

Fāshāo de gǎnjué zhēn de tài nánshòu le!

发烧的感觉真的太难受了！

Perasaan ketika sakit demam sangat mengerikan!

134

感情 gǎnqíng

kata benda: kasih sayang / perasaan

Wǒmen de gǎnqíng hěn hǎo, cóngláibù chǎojià.

我们的感情很好，从来不吵架。

Hubungan kami sangat baik, tidak pernah bertengkar.

135

感谢 gǎnxiè

kata kerja: berterima kasih

Fēichánggǎnxiè nǐ duì wǒmen de zhīchí!

非常感谢你对我们的支持！

Terima kasih atas dukunganmu!

136

干 gàn
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kata kerja : melakukan

Nǐ dàodǐ gàn le shénme?

你到底干了什么？

Sebenarnya apa yang sedang kamu lakukan?

137

刚 gāng

kata keterangan : baru saja / barusan

Wǒ gāng chīwán dàsuàn, nǐ yǒu kǒuxiāngtáng ma?

我刚吃完大蒜，你有口香糖吗？

Barusan aku makan bawang putih, apakah kamu punya permen karet?

138

高速公路 gāosùgōnglù

jalan tol / jalan raya

Xià le gāosùgōnglù nǐ zài kāi èrshí fēnzhōng jiù néng dào wǒ jiā.

下了高速公路你再开二十分钟就能到我家。

Setelah keluar dari jalan tol, 20 menit lagi akan sampai di rumahku.

139

胳膊 gēbo

kata benda : lengan

Zuótiān dǎ yǔmáoqiú dǎ de tài jiǔ le, jīntiān gēbo tèbié téng.

昨天打羽毛球打得太久了，今天胳膊特别疼。

Aku bermain bulu tangkis terlalu lama kemarin sehingga lenganku sangat sakit hari ini.

140

各 gè

kata ganti: berbagai / berbeda / semua / setiap

Tā gè fāngmiàn dōu hěn yōuxiù.
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他各方面都很优秀。

Dia sangat mahir dalam setiap aspek.

141

工资 gōngzī

kata benda : gaji

Gōngzī yuèláiyuè dī, ér dōngxi què yuèláiyuè guì.

工资越来越低，而东西却越来越贵。

Gaji semakin hari semakin rendah, sedangkan barang-barang semakin hari semakin mahal.

142

公里 gōnglǐ

kata penggolong : kilometer

Nǐ jīntiān pǎo le jǐ gōnglǐ?

你今天跑了几公里？

Berapa kilometer kamu berlari hari ini?

143

功夫 gōngfu

kata benda : Kung Fu

Zhège Déguórén zài Shàolínsì xué gōngfu.

这个德国人在少林寺学功夫。

Orang Jerman ini belajar kung fu di Kuil Shaolin.

144

共同 gòngtóng

kata sifat: umum / bersama

Wǒmen néng chéngwéi péngyǒu shì yīnwèi wǒmen yǒu hěnduō gòngtóng de xìngqù àihào.

我们能成为朋友是因为我们有很多共同的兴趣爱好。

Kita bisa berteman karena kita memiliki banyak hobi yang sama.
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145

购物 gòuwù

kata kerja : belanja

Niánqīngrén gèng xǐhuan zài wǎngshàng gòuwù, yīnwèi jì piányi yòu fāngbiàn.

年轻人更喜欢在网上购物，因为既便宜又方便。

Anak muda lebih suka berbelanja online karena murah dan nyaman.

146

够 gòu

kata kerja: cukup

Wǒ cún de qián hái búgòu zài Shànghǎi mǎi yí gè cèsuǒ ne.

我存的钱还不够在上海买一个厕所呢。

Tabunganku bahkan tidak cukup untuk membeli kamar mandi di Shanghai.

147

估计 gūjì

kata kerja : estimasi / meperkirakan

Wǒ gūjì zhìshǎo yào sì zhōu cái néng wánchéng zhège xiàngmù.

我估计至少要四周才能完成这个项目。

Aku memperkirakan bahwa dibutuhkan setidaknya empat minggu untuk menyelesaikan

proyek ini.

148

鼓励 gǔlì

kata kerja : menyemangati / mendorong

Tā zǒngshì gǔlì wǒ qù zuò wǒ zìjǐ xiǎng zuò de shì.

她总是鼓励我去做我自己想做的事。

Dia selalu menyemangatiku untuk melakukan apa yang aku inginkan.
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149

故意 gùyì

kata keterangan : sengaja / bermaksud

Duìbuqǐ, wǒ búshì gùyì ràng nǐ shēngqì de.

对不起，我不是故意让你生气的。

Maaf, aku tidak bermaksud membuatmu marah.

150

顾客 gùkè

kata benda: pelanggan / klien

Tāmen dōu shì wǒ de lǎo gùkè.

他们都是我的老顾客。

Mereka semua adalah pelanggan tetapku.

151

挂 guà

kata kerja : menggantung

Qiáng shang guà le hěn duō tā de zhàopiàn.

墙上挂了很多他的照片。

Ada banyak foto dirinya yang tergantung di dinding.

152

关键 guānjiàn

kata benda: kunci / inti

Chénggōng de guānjiàn zàiyú xiāngxìn zìjǐ yǒu chénggōng de nénglì.

成功的关键在于相信自己有成功的能力。

Kunci sukses adalah percaya pada kemampuan Anda untuk sukses.

153

观众 guānzhòng
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kata benda: penonton

Zhè bù diànshìjù xīyǐn le hěn duō niánqīng guānzhòng.

这部电视剧吸引了很多年轻观众。

Serial TV ini telah menarik banyak penonton muda.

154

管理 guǎnlǐ

kata kerja: mengelola

Wǒ yǒu xìnxīn néng guǎnlǐ hǎo zhège bùmén.

我有信心能管理好这个部门。

Aku yakin dapat mengelola departemen ini dengan baik.

155

光 guāng

kata keterangan: hanya

Zhè jǐnián tā guāng xiǎng zhe zhuànqián, dōu méi zěnme zhùyì zìjǐ de jiànkāng.

这几年他光想着赚钱，都没怎么注意自己的健康。

Dalam beberapa tahun terakhir, dia hanya berpikir untuk menghasilkan uang dan tidak

terlalu memperhatikan kesehatannya.

156

广播 guǎngbō

kata benda: program siaran / radio

Diànshì chūxiàn zhīhòu, rénmen jiù hěn shǎo tīng guǎngbō le.

电视出现之后，人们就很少听广播了。

Setelah televisi ditemukan, orang jarang mendengarkan radio.

157

广告 guǎnggào

kata benda : iklan



mandarincorner.org/indonesian 38

Wǒmen měinián doū huì huā yí dà bǐ qián zài guǎnggào shang.

我们每年都会花一大笔钱在广告上。

Setiap tahun kami menghabiskan banyak uang untuk iklan.

158

逛 guàng

kata kerja: berjalan-jalan

Wǒ zài shāngchǎng lǐ guàng le yì quān yě méi mǎi dào wǒ xiǎngyào de dōngxi.

我在商场里逛了一圈也没买到我想要的东西。

Aku sudah berjalan-jalan di mal (untuk waktu yang lama), namun tetap tidak dapat

menemukan apa yang aku cari.

159

规定 guīdìng

kata benda / kata kerja: aturan / regulasi / untuk menetapkan

Gōngsī guīdìng yuángōng zài shàngbān qījiān bùnéng wán shǒujī.

公司规定员工在上班期间不能玩手机。

Perusahaan menetapkan karyawan tidak boleh bermain dengan ponsel mereka selama jam

kerja.

160

国籍 guójí

kata benda: kebangsaan/kewarganegaraan

Wǒ māma shì Měiguórén, bàba shì Hélánrén, suǒyǐ wǒ yǒu shuāngchóngguójí.

我妈妈是美国人，爸爸是荷兰人，所以我有双重国籍。

Ibuku adalah orang Amerika dan ayahku adalah orang Belanda, jadi aku punya

kewarganegaraan ganda.

161

国际 guójì

kata benda : internasional
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Wǒ píngshí hěn shǎo guānzhù guójì xīnwén.

我平时很少关注国际新闻。

Aku biasanya tidak mengikuti berita internasional / mancanegara

162

果汁 guǒzhī

kata benda : jus buah

Měitiān zǎoshang wǒ doū huì hē yì bēi xīnxiān de guǒzhī.

每天早上我都会喝一杯新鲜的果汁。

Setiap pagi, aku minum segelas jus buah segar.

163

过程 guòchéng

kata benda : proses

Wǒ rènwéi shēnghuó běnshēn jiùshì yí gè xuéxí de guòchéng.

我认为生活本身就是一个学习的过程。

Aku pikir arti hidup itu sendiri adalah proses belajar.

164

海洋 hǎiyáng

kata benda : laut / lautan

Sùliào lājī yánzhòng wūrǎn le hǎiyáng.

塑料垃圾严重污染了海洋。

Sampah plastik telah mencemari lautan secara serius.

165

害羞 hàixiū

kata kerja: menjadi malu / menjadi penakut

Búyào hàixiū, gēn dàjiā dǎ gè zhāohu.

不要害羞，跟大家打个招呼。
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Jangan malu, coba sapalah semua orang.

166

寒假 hánjià

kata benda : liburan musim dingin

Háiyǒu jǐtiān jiù fàng hánjià le, nǐ xiǎng hǎo qù nǎr wán le ma?

还有几天就放寒假了，你想好去哪儿玩了吗？

Liburan musim dingin tinggal beberapa hari lagi. Sudahkah kamu memutuskan ingin pergi ke

mana?

167

汗 hàn

kata benda : keringat

Tā yòng máojīn cā qù le étóu shang de hàn.

他用毛巾擦去了额头上的汗。

Dia menyeka keringat di dahinya dengan handuk.

168

航班 hángbān

kata benda: penerbangan terjadwal

Wǒ de hángbān yánwu le, kěnéng huì wǎn liǎng gè xiǎoshí dào Běijīng.

我的航班延误了，可能会晚两个小时到北京。

Penerbanganku tertunda, mungkin terlambat dua jam ke Beijing.

169

好处 hǎochu

kata benda : keuntungan

Chōuyān duì shēntǐ méiyǒu rènhé hǎochu.

抽烟对身体没有任何好处。

Merokok tidak memiliki manfaat apa pun untuk kesehatanmu.
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170

好像 hǎoxiàng

kata kerja: tampak / terlihat seperti

Tā hǎoxiàng bù xǐhuan chī Zhōngguó cài.

他好像不喜欢吃中国菜。

Sepertinya dia tidak suka makanan Cina.

171

号码 hàomǎ

kata benda : nomor

Nǐ néng gàosu wǒ nǐ de diànhuà hàomǎ ma?

你能告诉我你的电话号码吗？

Bisakah kamu memberitahu nomor teleponmu?

172

合格 hégé

kata sifat: memenuhi syarat / memenuhi standar

Zhìliàng bù hégé de chǎnpǐn bùnéng chūxiàn zài shìchǎng shang.

质量不合格的产品不能出现在市场上。

Produk dengan kualitas di bawah standar tidak dapat muncul di pasaran.

173

合适 héshì

kata sifat: cocok / sesuai

Chuān yùndòngxié qù miànshì bù héshì.

穿运动鞋去面试不合适。

Tidak pantas memakai sepatu kets saat wawancara.

174

盒子 hézi
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kata benda: kotak

Zhège hézi yònglái zhuāng wàzi zhèng héshì!

这个盒子用来装袜子正合适！

Kotak ini tepat untuk menyimpan kaus kaki!

175

后悔 hòuhuǐ

kata kerja : menyesal

Jìrán juédìng le, jiù búyào hòuhuǐ.

既然决定了，就不要后悔。

Karena kamu sudah memutuskannya, jangan menyesalinya (nanti).

176

厚 hòu

kata sifat: tebal

Zhè běn xiǎoshuō hěn hòu, gūjì yào yí gè yuè cái néng kàn wán.

这本小说很厚，估计要一个月才能看完。

Novel ini sangat tebal, sepertinya aku memerlukan satu bulan untuk menyelesaikannya.

177

互联网 hùliánwǎng

kata benda: Internet

Suīrán zài hùliánwǎng gōngsī gōngzuò xūyào jīngcháng jiābān, dànshì gōngzī gāo ya!

虽然在互联网公司工作需要经常加班，但是工资高呀！

Meskipun bekerja di perusahaan Internet sering lembur, tapi gajinya tinggi!

178

互相 hùxiāng

kata keterangan : saling

Wǒmen shì hǎopéngyou, hùxiāng bāngzhù shì yīnggāide.
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我们是好朋友，互相帮助是应该的。

Kami adalah teman baik dan kami harus saling membantu.

179

护士 hùshi

kata benda : suster

Tā de nǚpéngyou zài zhè jiā yīyuàn dāng hùshi.

他的女朋友在这家医院当护士。

Pacarnya bekerja sebagai perawat di rumah sakit ini.

180

怀疑 huáiyí

kata kerja: mencurigai / meragukan

Wǒ huáiyí zuówǎn chī de zhūròu yǒu wèntí, yīnwèi wǒ jīntiān dùzi hěn bùshūfu.

我怀疑昨晚吃的猪肉有问题，因为我今天肚子很不舒服。

Aku curiga ada yang salah dengan daging babi yang kumakan tadi malam karena hari ini

perutku sakit.

181

回忆 huíyì

kata kerja: mengingat

Wǒ jīngcháng huíyì hé tā zài yìqǐ shēnghuó de rìzi.

我经常回忆和他在一起生活的日子。

Aku sering mengingat hari-hari di mana aku tinggal bersamanya.

182

活动 huódòng

kata benda: aktivitas / acara

Xiànzài bàomíng cānjiā míngtiān de hùwài huódòng hái láidejí ma?

现在报名参加明天的户外活动还来得及吗？
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Apakah sudah terlambat untuk mendaftar acara outdoor besok?

183

活泼 huópo

kata sifat: lincah / ceria

Xiǎolì shì gè xìnggé huópo de rén, tóngshì men dōu ài gēn tā shuōhuà.

小丽是个性格活泼的人，同事们都爱跟她说话。

Xiao Li adalah orang yang ceria, semua rekan kerja sangat senang berbicara dengannya.

184

火 huǒ

kata sifat: panas / populer

Zhège shìpín zuìjìn hěn huǒ, nǐ yídìngyào qù kànkan!

这个视频最近很火，你一定要去看看！

Video ini sangat populer. kamu harus menontonnya!

185

获得 huòdé

kata kerja: mendapatkan

Tā de dìdi qùnián huòdé le bóshìxuéwèi.

他的弟弟去年获得了博士学位。

Adik laki-lakinya menerima gelar Ph.D. tahun lalu.

186

积极 jījí

kata sifat: positif / terlibat / aktif

Wǒmen yīnggāi gǔlì háizi jījí cānjiā gèzhǒng tǐyùhuódòng.

我们应该鼓励孩子积极参加各种体育活动。

Kita harus mendorong anak-anak untuk aktif berpartisipasi dalam berbagai kegiatan

olahraga.
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187

积累 jīlěi

kata kerja: menumpuk / akumulasi

Zài jiǔdiàn gōngzuò qījiān, tā jīlěi le fēngfù de guǎnlǐ jīngyàn.

在酒店工作期间，他积累了丰富的管理经验。

Selama bekerja di hotel, ia telah mengumpulkan banyak pengalaman mengenai manajemen.

188

基础 jīchǔ

kata benda: dasar / fondasi

Cíhuì shì yǔyán xuéxí de jīchǔ.

词汇是语言学习的基础。

Kosakata adalah dasar dari pembelajaran bahasa.

189

激动 jīdòng

kata sifat: bersemangat / emosional

Kàndào gāng chūshēng de érzi, tā jīdòng de chàdiǎn kū le.

看到刚出生的儿子，他激动得差点哭了。

Melihat putranya yang baru lahir, dia sangat terharu hingga hampir menangis.

190

及时 jíshí

kata keterangan: tepat waktu

Suīrán lùshang hěn dǔchē, dànshì wǒmen háishi jíshí gǎndào le huǒchēzhàn.

虽然路上很堵车，但是我们还是及时赶到了火车站。

Meskipun ada kemacetan lalu lintas yang parah di jalan, kami masih berhasil sampai ke

stasiun kereta tepat waktu.

191

即使 jíshǐ
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konjungsi: bahkan jika

Jíshǐ nǐ xiànzài xiàng wǒ dàoqiàn, wǒ yě búhuì yuánliàng nǐ.

即使你现在向我道歉，我也不会原谅你。

Bahkan jika kamu meminta maaf kepadaku sekarang, aku tidak akan memaafkanmu.

192

计划 jìhuà

kata benda / kata kerja: merencanakan

Yìqíng ràng wǒ qù Zhōngguó de jìhuà pàotāng le.

疫情让我去中国的计划泡汤了。

Pandemi menghancurkan rencanaku untuk pergi ke Cina.

193

记者 jìzhě

kata benda: jurnalis / reporter

Lǜshī zàicì tíxǐng tā búyào huídá jìzhě de rènhé wèntí.

律师再次提醒他不要回答记者的任何问题。

Pengacaranya kembali mengingatkan agar dia tidak menjawab pertanyaan apapun dari

wartawan.

194

技术 jìshù

kata benda : teknologi

Wǒmen tígōng miǎnfèi zàixiàn jìshù zhīchí.

我们提供免费在线技术支持。

Kami menyediakan dukungan teknis online gratis.

195

既然 jìrán

konjungsi: sejak / sebagai / sekarang itu
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Jìrán nǐ zhōumò yǐjīng yǒu ānpái le, nà wǒmen jiù gǎitiān zàijiàn ba.

既然你周末已经有安排了，那我们就改天再见吧。

Karena kamu sudah memiliki rencana di akhir pekan, kita bertemu di hari lain saja.

196

继续 jìxù

kata kerja: melanjutkan

Jīntiān de gōngzuò hái méi wánchéng, wǎnfàn hòu wǒ děi jìxù jiābān.

今天的工作还没完成，晚饭后我得继续加班。

Aku belum menyelesaikan pekerjaan hari ini, jadi setelah makan malam aku harus lembur.

197

寄 jì

kata kerja: mengirim

Máfan bāng wǒ bǎ bāoguǒ jì dào zhège dìzhǐ.

麻烦帮我把包裹寄到这个地址。

Tolong bantu aku mengirim paket ke alamat ini.

198

加班 jiābān

kata kerja : lembur

Wǒ jīntiān huì jiābān dào hěn wǎn, búyòng děng wǒ.

我今天会加班到很晚，不用等我。

Hari ini aku akan lembur sampai malam. Tidak perlu menungguku.

199

加油站 jiāyóuzhàn

kata benda : pom bensin

Wǒ de chē kuài méi yóu le, nǐ zhīdào zhè fùjìn nǎli yǒu jiāyóuzhàn ma?

我的车快没油了，你知道这附近哪里有加油站吗？
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Mobilku kehabisan bensin, apakah kamu tahu pom bensin di dekat sini?

200

家具 jiājù

kata benda: furnitur

Wǒmen rēngdiào le suǒyǒu de jiù jiājù.

我们扔掉了所有的旧家具。

Kami membuang semua furnitur yang lama.

201

假 jiǎ

kata sifat : palsu

Zhè míng nánzǐ de jiǎ hùzhào shì zài wǎngshàng gòumǎi de.

这名男子的假护照是在网上购买的。

Paspor palsu pria ini dibeli secara online.

202

价格 jiàgé

kata benda : harga

Zhǐyào zhìliàng hǎo, jiàgé gāo yìdiǎnr méiguānxi.

只要质量好，价格高一点儿没关系。

Selama kualitasnya bagus, tidak apa-apa jika harganya sedikit lebih mahal.

203

坚持 jiānchí

kata kerja: bersikeras / bertahan

Wǒ měitiān dōu jiānchí yùndòng, kěshì wǒ yìdiǎnr yě méi shòu.

我每天都坚持运动，可是我一点儿也没瘦。

Aku terus berolahraga setiap hari, tetapi berat badanku tidak turun sama sekali.

204
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减肥 jiǎnféi

kata kerja : diet

Wèile jiǎnféi, wǒ bìxū gǎibiàn wǒ de yǐnshí xíguàn.

为了减肥，我必须改变我的饮食习惯。

Untuk menurunkan berat badan, aku harus mengubah pola makanku.

205

减少 jiǎnshǎo

kata kerja : mengurangi

Wǒmen yīnggāi jiǎnshǎo sùliàodài de shǐyòng.

我们应该减少塑料袋的使用。

Kita harus mengurangi penggunaan kantong plastik.

206

建议 jiànyì

kata benda : saran / nasihat

Guānyú rúhé xiě hǎo lùnwén, jiàoshòu de jiànyì duì wǒ de bāngzhù hěn dà.

关于如何写好论文，教授的建议对我的帮助很大。

Mengenai bagaimana menulis tesis yang baik, saran dari profesor sangat membantuku.

207

将来 jiānglái

kata benda : masa depan

Xīwàng nǐ jiānglái nénggòu gèng nǔlì de gōngzuò.

希望你将来能够更努力地工作。

Aku harap kamu dapat bekerja lebih keras di masa depan.

208

奖金 jiǎngjīn

kata benda : bonus
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Tā dǎsuàn jiāng zhè bǐ yí wàn yuán de jiǎngjīn huā zài lǚxíng shang.

他打算将这笔一万元的奖金花在旅行上。

Dia berencana untuk menghabiskan bonus 10.000 yuan untuk berjalan-jalan.

209

降低 jiàngdī

kata kerja: menurunkan / mengurangi

Wǒ duì zhège fángzi hěn gǎnxìngqù, dànshì jiàgé tài gāo, néng bùnéng jiàngdī yìdiǎn?

我对这个房子很感兴趣，但是价格太高，能不能降低一点？

Aku sangat tertarik dengan rumah ini, tapi harganya terlalu mahal. Bisakah harganya

diturunkan sedikit?

210

降落 jiàngluò

kata kerja: mendarat

Tā chéngzuò de fēijī jiāng zài sān xiǎoshí hòu jiàngluò.

她乘坐的飞机将在三小时后降落。

Pesawat yang dia tumpangi akan mendarat dalam 3 jam.

211

交 jiāo

kata kerja : berteman

Wǒ hěn xīwàng néng hé nǐ jiāopéngyou.

我很希望能和你交朋友。

Aku akan senang berteman denganmu

212

交流 jiāoliú

kata kerja: untuk bertukar / untuk berkomunikasi
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Tōngguò hé nín de jiāoliú, wǒ xué dào le hěn duō guānyú jīngjì de zhīshi.

通过和您的交流，我学到了很多关于经济的知识。

Karena berdiskusi dengan Anda, saya telah belajar banyak tentang ekonomi.

213

交通 jiāotōng

kata benda : lalu lintas / komunikasi

Zhège chéngshì de jiāotōng zāogāo jíle.

这个城市的交通糟糕极了。

Lalu lintas di kota ini sangat berantakan.

214

郊区 jiāoqū

kata benda: pinggiran kota

Wǒ zhù zài jiāoqū, lí shìzhōngxīn hěn yuǎn.

我住在郊区，离市中心很远。

Aku tinggal di pinggiran kota yang sangat jauh dari pusat kota.

215

骄傲 jiāo'ào

kata sifat : bangga / sombong

Tā wèi zìjǐ zài gōngzuò shang qǔdé de chénggōng gǎndào jiāo'ào.

他为自己在工作上取得的成功感到骄傲。

Dia sangat bangga dengan kesuksesannya di tempat kerja.

216

饺子 jiǎozi

kata benda : pangsit

Suīrán wǒ tǎoyàn chī jiǎozi, dànshì ǒu'ěr yě huì chī yìdiǎnr.

虽然我讨厌吃饺子，但是偶尔也会吃一点儿。
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Meskipun aku benci (tidak suka) pangsit, aku memakannya sesekali.

217

教授 jiàoshòu

kata benda : profesor

Tā shì wǒmen de lìshǐ jiàoshòu.

他是我们的历史教授。

Dia adalah profesor sejarah kita.

218

教育 jiàoyù

kata kerja: mendidik

Wǒ fùqīn chángcháng jiàoyù wǒ yào zuò yí gè chéngshí de rén.

我父亲常常教育我要做一个诚实的人。

Ayahku selalu mengajari untuk menjadi orang yang jujur.

219

接受 jiēshòu

kata kerja : menerima

Qǐng jiēshòu wǒ de dàoqiàn!

请接受我的道歉！

Mohon terima permintaan maafku!

220

接着 jiēzhe

kata keterangan: kemudian / segera setelah itu

Wǒ xǐzǎo hòu kàn le yíhuìr diànshì, jiēzhe jiù shàngchuáng shuìjiào le.

我洗澡后看了一会儿电视，接着就上床睡觉了。

Setelah mandi, aku menonton TV sebentar, lalu pergi tidur.

221



mandarincorner.org/indonesian 53

节 jié

kata penggolong : untuk bagian / untuk pelajaran

Wǒ chàdiǎn wàngjì le wǒ xiàwǔ háiyǒu yì jié Hànyǔ kè.

我差点忘记了我下午还有一节汉语课。

Aku hampir lupa aku ada kelas bahasa Mandarin sore ini.

222

节约 jiéyuē

kata kerja: menghemat / menyimpan

Tōngguò zhège gùshi, háizimen liǎojiě le jiéyuē yòng shuǐ de zhòngyàoxìng.

通过这个故事，孩子们了解了节约用水的重要性。

Melalui cerita ini, anak-anak belajar pentingnya konservasi air.

223

结果 jiéguǒ

kata benda : hasil

Suīrán kǎoshì de jiéguǒ hái méiyǒu chūlái, dànshì wǒ xiǎng wǒ de chéngjì yīnggāi búcuò.

虽然考试的结果还没有出来，但是我想我的成绩应该不错。

Meskipun hasil ujian belum keluar, tapi aku rasa nilaiku akan bagus.

224

解释 jiěshì

kata kerja : menjelaskan

Nǐ néng zài jiěshì yíbiàn zhè jù huà de yìsi ma?

你能再解释一遍这句话的意思吗？

Bisakah kamu menjelaskan arti kalimat ini lagi?

225

尽管 jǐnguǎn

konjungsi : meskipun
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Jǐnguǎn tā shēntǐ yǒuxiē bùshūfu, tā háishi qù shàngbān le.

尽管他身体有些不舒服，他还是去上班了。

Meskipun dia merasa tidak badan, dia tetap pergi bekerja.

226

紧张 jǐnzhāng

kata sifat : gugup

Wǒ dāngshí jǐnzhāng de shǒu dōu chūhàn le.

我当时紧张得手都出汗了。

Aku sangat gugup saat itu sampai tanganku berkeringat.

227

进行 jìnxíng

kata kerja: melakukan / melaksanakan

Wǒmen jiù bǎohù dìqiú de wèntí jìnxíng le tǎolùn, jiéguǒ chàdiǎnr chǎo qilai.

我们就保护地球的问题进行了讨论，结果差点儿吵起来。

Kami berdiskusi tentang melindungi planet ini dan hampir bertengkar.

228

禁止 jìnzhǐ

kata kerja: melarang

Jiāyóuzhàn lǐ jìnzhǐ chōuyān.

加油站里禁止抽烟。

Dilarang merokok di pom bensin.

229

京剧 jīngjù

kata benda: opera beijing

Lǎoshíshuō, wǒ bù xǐhuan jīngjù, yīnwèi wǒ gēnběn tīngbudǒng.

老实说，我不喜欢京剧，因为我根本听不懂。
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Sejujurnya, aku tidak suka Opera Beijing karena aku tidak mengerti sama sekali.

230

经济 jīngjì

kata benda : ekonomi

Wǒmen guójiā de jīngjì zhèngzài kuàisù fāzhǎn.

我们国家的经济正在快速发展。

Perekonomian negara kita berkembang dengan pesat.

231

经历 jīnglì

kata kerja: melalui / mengalami

Méi rén zhīdào tā zài Shànghǎi jīnglì le shénme.

没人知道他在上海经历了什么。

Tidak ada yang tahu apa yang dia alami di Shanghai.

232

经验 jīngyàn

kata benda : pengalaman

Tā shībài de zhǔyào yuányīn shì quēshǎo jīngyàn.

他失败的主要原因是缺少经验。

Alasan utama kegagalannya adalah kurangnya pengalaman.

233

精彩 jīngcǎi

kata sifat: indah

Guānzhòng men dōu zhàn le qilai wèi yǎnyuán men de jīngcǎi biǎoyǎn gǔzhǎng.

观众们都站了起来为演员们的精彩表演鼓掌。

Penonton memberikan tepuk tangan meriah kepada para aktor setelah penampilan mereka

yang luar biasa.
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234

景色 jǐngsè

kata benda: pemandangan

Nǐ zhīdào nǎ jiān fáng de jǐngsè zuì měi ma?

你知道哪间房的景色最美吗？

Apakah kamu tahu kamar mana yang memiliki pemandangan terbaik?

235

警察 jǐngchá

kata benda : polisi

Kàndào liǎng míng jǐngchá zhàn zài ménkǒu, Lǐ xiānsheng gǎndào shífēn chījīng.

看到两名警察站在门口，李先生感到十分吃惊。

Melihat dua polisi berdiri di pintu, Li sangat terkejut.

236

竞争 jìngzhēng

kata kerja : bersaing

Wǒmen wúfǎ zài jiàgé shang yǔ tāmen jìngzhēng.

我们无法在价格上与他们竞争。

Kita tidak bisa bersaing dengan mereka dalam hal harga.

237

竟然 jìngrán

kata keterangan: tiba-tiba / menunjukkan sesuatu yang tidak terduga

Zhè jiā diàn de yīfu zhēn de hěn piányi, sān tiáo kùzi jìngrán zhǐyào yì bǎi yuán!

这家店的衣服真的很便宜，三条裤子竟然只要一百元！

Pakaian di toko ini sangat murah. Tiga pasang celana hanya 100 yuan!

238

镜子 jìngzi



mandarincorner.org/indonesian 57

kata benda : kaca

Tā zhèng zhàn zài jìngzi qiánmiàn dǎban zìjǐ.

她正站在镜子前面打扮自己。

Dia berdiri di depan cermin untuk mendandani dirinya sendiri.

239

究竟 jiūjìng

kata keterangan: (digunakan dalam pertanyaan untuk penekanan) persis

Nǐ jiūjìng duì tā shuō le shénme, ràng tā zhème shēngqì?

你究竟对她说了什么，让她这么生气？

Apa sebenarnya yang kamu katakan sampai membuatnya begitu marah?

240

举 jǔ

kata kerja: memberi (misalnya, contoh) / menghitung

Nǐ néng jǔ gè lìzi lái shuōmíng zhè liǎng gè dāncí de qūbié ma?

你能举个例子来说明这两个单词的区别吗？

Bisakah kamu memberikan contoh untuk menggambarkan perbedaan antara dua kata ini?

241

举办 jǔbàn

kata kerja: mengadakan / melakukan (suatu kegiatan, acara, dll yang diadakan oleh

seseorang atau organisasi)

Tāmen bù dǎsuàn zài Zhōngguó jǔbàn hūnlǐ.

他们不打算在中国举办婚礼。

Mereka tidak berencana untuk mengadakan pesta pernikahan di Cina.

242

举行 jǔxíng

kata kerja: menahan (suatu kegiatan, peristiwa, dll. dengan penekanan pada proses)
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Qǐng gàosu tóngxué men, huódòng jiāng huì tuīchí jǔxíng.

请告诉同学们，活动将会推迟举行。

Tolong informasikan kepada teman sekelasmu bahwa acara tersebut akan ditunda.

243

拒绝 jùjué

kata kerja : menunda / menolak

Línjū yāoqǐng tā yìqǐ chī wǎnfàn, dànshì tā jùjué le.

邻居邀请他一起吃晚饭，但是他拒绝了。

Tetangganya mengundangnya untuk makan malam, tetapi dia menolak.

244

距离 jùlí

kata benda : jarak

Wǒ jiā dào chāoshì de jùlí zhǐyǒu wǔshí mǐ zuǒyòu, mǎidōngxi shífēn fāngbiàn.

我家到超市的距离只有五十米左右，买东西十分方便。

Jarak dari rumahku ke supermarket hanya sekitar 50 meter, berbelanja sangat nyaman.

245

聚会 jùhuì

kata kerja / kata benda: mengadakan pesta / pesta / kumpul-kumpul

Wǒ yào qù Guǎngzhōu chūchāi, suǒyǐ méifǎ cānjiā míngtiān de tóngxué jùhuì le.

我要去广州出差，所以没法参加明天的同学聚会了。

Aku akan pergi ke Guangzhou untuk dinas, jadi tidak bisa menghadiri reuni kelas besok.

246

开玩笑 kāiwánxiào

kata kerja : bercanda

Bié shēngqì, wǒ zài kāiwánxiào.

别生气，我在开玩笑。
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Jangan marah! Aku hanya bercanda.

247

开心 kāixīn

kata sifat: senang

Zhǐyào nǐ kāixīn, wǒ zuò shénme dōu kěyǐ.

只要你开心，我做什么都可以。

Aku akan melakukan apapun asalkan itu membuatmu bahagia.

248

看法 kànfǎ

kata benda: sudut pandang / opini

Nà jiàn shì ràng wǒ gǎibiàn le duì tā de kànfǎ.

那件事让我改变了对她的看法。

Kejadian itu membuat pandanganku berubah terhadapnya.

249

考虑 kǎolǜ

kata kerja : mempertimbangkan

Zuò rènhé juédìng zhīqián dōu yào kǎolǜ qīngchu.

做任何决定之前都要考虑清楚。

Pikirkan baik-baik sebelum membuat keputusan apa pun.

250

烤鸭 kǎoyā

kata benda : bebek panggang

Tīngshuō zhè jiā cāntīng de kǎoyā hěn yǒumíng, nǐ yào búyào chángcháng?

听说这家餐厅的烤鸭很有名，你要不要尝尝？

Aku mendengar bahwa restoran ini terkenal dengan bebek panggangnya. Apakah kamu

ingin mencobanya?
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251

科学 kēxué

kata benda : ilmu

Tā de gōngzuò hǎoxiàng yǔ kēxuéyánjiū yǒuguān.

她的工作好像与科学研究有关。

Pekerjaan dia sepertinya berkaitan dengan penelitian ilmiah.

252

棵 kē

kata penggolong : untuk tanaman dan pohon

Wǒmen jiā yuànzi lǐ zhòng le liǎng kē júzi shù.

我们家院子里种了两棵桔子树。

Di halaman kami, kami menanam dua pohon jeruk.

253

咳嗽 késou

kata kerja : batuk

Rúguǒ nǐ míngtiān hái késou, nà nǐ jiù yídìngyào qù kàn yīshēng le.

如果你明天还咳嗽，那你就一定要去看医生了。

Jika besok kamu masih batuk, kamu harus pergi ke dokter.

254

可怜 kělián

kata sifat: menyedihkan / miskin (tidak secara finansial)

Nàge kělián de háizi gānggang shīqù fùmǔ.

那个可怜的孩子刚刚失去父母。

Anak malang itu baru saja kehilangan orang tuanya.

255

可是 kěshì
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konjungsi: tapi / bagaimanapun

Tā bǎ shǒujī wàng zài wǒ jiā le, kěshì dāng wǒ fāxiàn shí, tā yǐjīng líkāi hěn jiǔ le.

他把手机忘在我家了，可是当我发现时，他已经离开很久了。

Dia meninggalkan ponselnya di rumahku, tetapi ketika aku menyadarinya, dia sudah pergi

untuk waktu yang lama.

256

可惜 kěxī

kata keterangan: sayang sekali / terlalu buruk

Wǒ tīngshuō jīnwǎn de yǎnchū huì fēicháng jīngcǎi, dàn hěn kěxī wǒ yào jiābān, qù bùliǎo.

我听说今晚的演出会非常精彩，但很可惜我要加班，去不了。

Kudengar pertunjukan malam ini bagus, tapi sayangnya aku harus lembur dan tidak bisa

pergi.

257

客厅 kètīng

kata benda: ruang tamu

Nǐ jīnwǎn kěyǐ zài wǒ jiā kètīng shuì.

你今晚可以在我家客厅睡。

Kamu bisa tidur di ruang tamuku malam ini.

258

肯定 kěndìng

kata keterangan: pasti

Tā kěndìng shì hé tā zhàngfu chǎojià le, yīnwèi wǒ tīngdào tā zài kū.

她肯定是和她丈夫吵架了，因为我听到她在哭。

Dia pasti bertengkar dengan suaminya, karena aku mendengar dia sedang menangis.

259

空 kōng

kata sifat : kosong
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Zhè bù diànyǐng tài shòuhuānyíng le, diànyǐngyuàn lǐ yí gè kōng zuòwèi dōu méiyǒu.

这部电影太受欢迎了，电影院里一个空座位都没有。

Film ini sangat populer, sampai-sampai tidak ada satu pun kursi kosong di dalam bioskop.

260

空气 kōngqì

kata benda : udara

Zuìjìn kōngqìwūrǎn hěn yánzhòng, suǒyǐ wǒ hěn shǎo chūmén.

最近空气污染很严重，所以我很少出门。

Akhir-akhir ini polusi udara sangat buruk, jadi aku jarang keluar.

261

恐怕 kǒngpà

kata keterangan: takut

Nà fèn wénjiàn wǒ zhǎobudào le, kǒngpà bèi wǒ dàng lājī rēngdiào le.

那份文件我找不到了，恐怕被我当垃圾扔掉了。

Aku tidak dapat menemukan dokumen itu, takutnya aku mungkin telah membuangnya

sebagai sampah.

262

苦 kǔ

kata sifat : pahit

Rúguǒ nǐ juéde kāfēi tài kǔ, nà jiù jiā diǎn táng huò niúnǎi.

如果你觉得咖啡太苦，那就加点糖或牛奶。

Jika kamu merasa kopinya terlalu pahit, tambahkan gula atau susu.

263

矿泉水 kuàngquánshuǐ

kata benda: air mineral
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Zài huǒchēzhàn, yì píng kuàngquánshuǐ yào sì kuài qián, bǐ qítā dìfang guì liǎng kuài.

在火车站，一瓶矿泉水要四块钱，比其他地方贵两块。

Di stasiun kereta, sebotol air mineral harganya empat yuan, lebih mahal daripada di tempat

lain.

264

困 kùn

kata sifat : ngantuk

Nǐ kànshangqu hěn kùn, shìbúshì zuówǎn méi shuì hǎo?

你看上去很困，是不是昨晚没睡好？

Kamu terlihat mengantuk, tidakkah kamu tidur nyenyak semalam?

265

困难 kùnnan

kta benda : kesulitan

Dāng wǒ zài gōngzuò zhōng yùdào kùnnan shí, tā zǒngshì bāng wǒ yìqǐ xiǎng bànfǎ jiějué.

当我在工作中遇到困难时，他总是帮我一起想办法解决。

Ketika aku menghadapi kesulitan di tempat kerja, dia selalu membantuku memikirkan

solusinya.

266

垃圾桶 lājītǒng

kata benda : tempat sampah

Lājītǒng yǐjīng mǎn le, qǐng búyào zài wǎng lǐmiàn rēng dōngxi le.

垃圾桶已经满了，请不要再往里面扔东西了。

Tempat sampahnya sudah penuh, jadi tolong jangan buang sampah lagi ke dalamnya.

267

拉 lā

kata kerja: menarik / menyeret

Qǐng bǎ wòshì de chuānglián lākāi.
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请把卧室的窗帘拉开。

Tolong buka gorden yang ada di kamar tidur.

268

辣 là

kata sifat : pedas

Rúguǒ nǐ bùnéng chī là, nà wǒ jiànyì wǒmen huàn yì jiā cāntīng.

如果你不能吃辣，那我建议我们换一家餐厅。

Jika kamu tidak bisa makan makanan pedas, aku sarankan kita cari restoran lain.

269

来不及 láibují

kata kerja: tidak punya cukup waktu / terlambat untuk

Gōngzuò tài duō le, kǒngpà wǒ jīntiān láibují wánchéng.

工作太多了，恐怕我今天来不及完成。

Ada begitu banyak pekerjaan hari ini, aku khawatir tidak akan sempat untuk

menyelesaikannya.

270

来得及 láidejí

kata kerja: masih ada waktu / sempat

Wǒmen láidejí gǎnshàng liù diǎnzhōng de huǒchē ma?

我们来得及赶上六点钟的火车吗？

Apakah kita masih sempat untuk naik kereta jam 6?

271

来自 láizì

kata kerja : berasal dari

Yí wèi láizì Déguó de yīnyuèjiā míngtiān jiāng huì zài zhèlǐ biǎoyǎn.

一位来自德国的音乐家明天将会在这里表演。
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Seorang musisi dari Jerman akan tampil di sini besok.

272

懒 lǎn

kata sifat : malas

Tā lǎnde zuòfàn, suǒyǐ jiù dài zhe quánjiā qù fàndiàn chī le wǎnfàn.

她懒得做饭，所以就带着全家去饭店吃了晚饭。

Dia terlalu malas untuk memasak, jadi dia membawa keluarganya ke restoran untuk makan

malam.

273

浪费 làngfèi

kata kerja : membuang / menyia-nyiakan / pemborosan

Báitiān kāidēng hěn làngfèi diàn, qǐng bǎ tā guāndiào!

白天开灯很浪费电，请把它关掉！

Menyalakan lampu di siang hari adalah pemborosan listrik, tolong matikan lampunya!

274

浪漫 làngmàn

kata sifat : romantis

Nǐ bù juéde sòng huā hěn làngmàn ma?

你不觉得送花很浪漫吗？

Tidakkah menurutmu memberi bunga itu romantis?

275

老虎 lǎohǔ

kata benda : harimau

Shàng zhōumò wǒ dài érzi qù dòngwùyuán kàn le lǎohǔ.

上周末我带儿子去动物园看了老虎。

Akhir pekan lalu, aku mengajak anakku ke kebun binatang untuk melihat harimau.
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276

冷静 lěngjìng

kata sifat: tenang

Tā kànshangqu hěn lěngjìng, dàn qíshí xīnli tèbié shēngqì.

他看上去很冷静，但其实心里特别生气。

Dia terlihat tenang, tapi sebenarnya dia sangat marah.

277

礼拜天 lǐbàitiān

kata benda : hari Minggu

Chúle lǐbàitiān, wǒmen měitiān dōu shàngbān.

除了礼拜天，我们每天都上班。

Kami bekerja setiap hari kecuali hari Minggu.

278

礼貌 lǐmào

kata sifat : sopan

Jiǔdiàn gōngzuò rényuán yǒuhǎo ér lǐmào.

酒店工作人员友好而礼貌。

Staf hotel ramah dan sopan.

279

理发 lǐfà

kata kerja : potong rambut

Nǐ de tóufa cháng le, gāi qù lǐfà le.

你的头发长了，该去理发了。

Rambutmu sudah terlalu panjang, sudah waktunya untuk potong rambut.

280

理解 lǐjiě



mandarincorner.org/indonesian 67

kata kerja: memahami

Wǒ wánquán lǐjiě nǐ xiànzài de xīnqíng.

我完全理解你现在的心情。

Aku sangat mengerti bagaimana perasaanmu saat ini.

281

理想 lǐxiǎng

kata benda: ideal / mimpi

Nǐ lǐxiǎng zhōng de shēnghuó shì shénmeyàng de?

你理想中的生活是什么样的？

Seperti apa kehidupan idealmu?

282

力气 lìqi

kata benda: kekuatan fisik / usaha

Wǒ lèi de lián shuōhuà de lìqi dōu méiyǒu le.

我累得连说话的力气都没有了。

Aku sangat lelah, bahkan untuk berbicara saja aku tidak punya tenaga lagi.

283

厉害 lìhai

kata sifat: mengagumkan / menakjubkan

Zhè fú huà shì nǐ huà de? Nǐ zhēn lìhai!

这幅画是你画的？你真厉害！

Gambar ini kamu yang melukisnya? Kamu sangat hebat!

284

例如 lìrú

kata kerja: misalnya / seperti

Zhè jiā shāngdiàn lǐ shénme dōu yǒu, lìrú shíwù, jiājù, yīfu děngděng.
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这家商店里什么都有，例如食物、家具、衣服等等。

Toko ini menjual semuanya, ada makanan, furnitur, pakaian, dll.

285

俩 liǎ

kata penggolong : dua / keduanya (biasanya mengacu pada orang)

Zhè liǎ xiōngdì zhǎngde tài xiàng le, wǒ dōu fēn bùqīng shéi shì gēge, shéi shì dìdi.

这俩兄弟长得太像了，我都分不清谁是哥哥，谁是弟弟。

Kedua bersaudara ini terlihat sangat mirip, aku tidak bisa membedakan yang mana si kakak

dan yang si adik.

286

连 lián

preposisi : bahkan

Wǒ lián chāoshì zàinǎr dōu bù zhīdào, zěnme bāng nǐ mǎi jiàngyóu?

我连超市在哪儿都不知道，怎么帮你买酱油？

Aku bahkan tidak tahu di mana supermarket itu, bagaimana aku bisa membeli kecap

untukmu?

287

联系 liánxì

kata kerja: menghubungi

Bìyè hòu, wǒmen jiù hěn shǎo liánxì le.

毕业后，我们就很少联系了。

Setelah lulus, kami jarang menghubungi satu sama lain.

288

凉快 liángkuai

kata sifat: sejuk

Xià le yì chǎng yǔ hòu, gǎnjué fēicháng liángkuai.

下了一场雨后，感觉非常凉快。
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Rasanya sangat sejuk setelah hujan.

289

零钱 língqián

kata benda : uang receh / uang kecil

Wǒ méiyǒu língqián, kěyǐ yòng xìnyòngkǎ fùkuǎn ma?

我没有零钱，可以用信用卡付款吗？

Aku tidak punya uang receh, apakah bisa membayar dengan kartu kredit?

290

另外 lìngwài

konjungsi: selain / di samping

Dǎdiànhuà gěi Wáng xiānsheng, ràng tā xiàwǔ lái wǒ bàngōngshì yíxià. Lìngwài, bǎ zhè fèn

wénjiàn sònggěi Lǐ jīnglǐ.

打电话给王先生，让他下午来我办公室一下。另外，把这份文件送给李经理。

Telepon Tuan Wang dan minta dia datang ke ruangan saya sore ini. Selain itu, kirimkan

dokumen ini ke Manajer Li.

291

留 liú

kata kerja: tinggal

Jīnglǐ duì wǒ de biǎoxiàn hěn mǎnyì, xīwàng wǒ nénggòu jìxù liú zài gōngsī gōngzuò.

经理对我的表现很满意，希望我能够继续留在公司工作。

Pak Manajer puas dengan kinerjaku, Ia berharap aku dapat terus bertahan di perusahaan.

292

流利 liúlì

kata sifat: fasih

Nǐ de pǔtōng huà shuō de zhème liúlì, shìbúshì xué le hěn duō nián?

你的普通话说得这么流利，是不是学了很多年？

Bahasa mandarinmu sangat lancar. Apakah kamu sudah belajar selama bertahun-tahun?
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293

流行 liúxíng

kata kerja : terkenal / populer / tren

Jīnnián liúxíng hóngsè chángqún, wǒ yě dǎsuàn qù mǎi yì tiáo.

今年流行红色长裙，我也打算去买一条。

Gaun merah sedang tren tahun ini, dan aku berencana untuk membelinya juga.

294

旅行 lǚxíng

kata kerja: jalan-jalan

Jīnnián xiàtiān, wǒ dǎsuàn qù yúnnán lǚxíng.

今年夏天，我打算去云南旅行。

Musim panas tahun ini, aku berencana untuk pergi jalan-jalan ke Yunnan.

295

律师 lǜshī

kata benda : pengacara

Wǒ tīngshuō zài Měiguó dāng lǜshī shōurù hěn gāo.

我听说在美国当律师收入很高。

Aku dengar pengacara di Amerika Serikat memiliki penghasilan yang sangat tinggi.

296

乱 luàn

kata sifat: berantakan / bingung

Zhège jiǔdiàn de fángjiān yòu zāng yòu luàn.

这个酒店的房间又脏又乱。

Kamar di hotel ini kotor dan berantakan.

297

麻烦 máfan



mandarincorner.org/indonesian 71

kata kerja: membantu / mengganggu / menyusahkan seseorang

Wǒ néng máfan nǐ bāng wǒ dào yì bēi shuǐ ma?

我能麻烦你帮我倒一杯水吗？

Bisakah kamu membantu menuangkan segelas air untukku?

298

马虎 mǎhu

kata sifat: ceroboh

Tā yǒu hěn duō yōudiǎn, dàn yě yǒu hěn duō quēdiǎn, lìrú zuòshì mǎhu.

他有很多优点，但也有很多缺点，例如做事马虎。

Dia memiliki banyak kelebihan, tetapi kekurangannya juga banyak, contohnya: ceroboh.

299

满 mǎn

kata sifat : penuh

Bīngxiāng lǐ fàng mǎn le shuǐguǒ hé yǐnliào, shízài zhuāng búxià qítā dōngxi le.

冰箱里放满了水果和饮料，实在装不下其他东西了。

Kulkasnya sudah penuh dengan buah-buahan dan minuman, kamu tidak bisa memasukkan

barang lain lagi ke dalamnya.

300

毛 máo

kata benda : rambut / bulu

Línjū jiā de māo yǒuzhe báisè de máo hé lánsè de yǎnjing.

邻居家的猫有着白色的毛和蓝色的眼睛。

Kucing tetangga memiliki bulu putih dan mata biru.

301

毛巾 máojīn

kata benda : handuk
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Dàduōshù jiǔdiàn dōu tígōng tuōxié, máojīn, yáshuā, yágāo děng dōngxi.

大多数酒店都提供拖鞋、毛巾、牙刷、牙膏等东西。

Sebagian besar hotel menyediakan barang-barang seperti sandal, handuk, sikat gigi, pasta

gigi, dll.

302

美丽 měilì

kata sifat: cantik

Zhè shì yí zuò měilì, gānjìng, zhěngqí de chéngshì.

这是一座美丽、干净、整齐的城市。

Ini adalah kota yang indah, bersih dan teratur.

303

梦 mèng

kata benda : mimpi

Wǒ néng qīngchu de jìde wǒ zuówǎn zuò de mèng.

我能清楚地记得我昨晚做的梦。

Aku dapat mengingat dengan jelas mimpi yang aku alami tadi malam.

304

迷路 mílù

kata kerja : tersesat

Yǒu le zhè zhāng dìtú, wǒ xiǎng wǒ búhuì zài mílù le.

有了这张地图，我想我不会再迷路了。

Dengan peta ini, aku rasa aku tidak akan tersesat lagi.

305

密码 mìmǎ

kata benda : kata sandi

Wǒ wàngjì wǒ de yóuxiāng mìmǎ shì shénme le.

我忘记我的邮箱密码是什么了。
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Aku lupa kata sandi emailku.

306

免费 miǎnfèi

kata kerja : gratis

Zài túshūguǎn jiè shū shì miǎnfèi de, dàn xūyào yǒu jièshūzhèng.

在图书馆借书是免费的，但需要有借书证。

Meminjam buku di perpustakaan gratis, tetapi harus memiliki kartu perpustakaan.

307

秒 miǎo

kata penggolong : detik

Zhè cì pǎobù bǐsài de dì'èr míng zhǐ bǐ dìyī míng màn le liǎng miǎo.

这次跑步比赛的第二名只比第一名慢了两秒。

Pembalap yang menempati posisi kedua dalam balapan ini hanya tertinggal dua detik dari

yang pertama.

308

民族 mínzú

kata benda: kebangsaan / kelompok etnis

Nǐ zhīdào Zhōngguó yǒu duōshao gè mínzú ma?

你知道中国有多少个民族吗？

Apakah kamu tahu berapa banyak kelompok etnis yang ada di Cina?

309

母亲 mǔqīn

kata benda : ibu

Qǐngwèn, zhèwèi nǚshì shì nǐn de mǔqīn ma?

请问，这位女士是您的母亲吗？

Permisi, apakah wanita ini Ibumu?
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310

目的 mùdì

kata benda : tujuan

Wǒmen zuò guǎnggào de mùdì shì huòdé gèng duō de kèhù.

我们做广告的目的是获得更多的客户。

Tujuan dari iklan kami adalah untuk mendapatkan lebih banyak pelanggan.

311

耐心 nàixīn

kata benda : kesabaran

Zhème hòu de yì běn shū, dú wán tā hái zhēn xūyào diǎn nàixīn.

这么厚的一本书，读完它还真需要点耐心。

Buku ini sangat tebal, butuh kesabaran untuk menyelesaikannya.

312

难道 nándào

kata keterangan: digunakan dalam pertanyaan retoris untuk penekanan

Nándào nǐ kàn bù chulai tā zài gēn nǐ kāiwánxiào ma?

难道你看不出来他在跟你开玩笑吗？

Tidakkah kamu tahu bahwa dia hanya bercanda denganmu?

313

难受 nánshòu

kata sifat: (merasa) sakit / sedih / tidak bahagia

Wǒ zuówǎn jīhū méi shuì, xiànzài gǎnjué yǒudiǎn nánshòu.

我昨晚几乎没睡，现在感觉有点难受。

Aku hampir tidak tidur semalaman dan aku merasa sedikit sakit sekarang.

314

内 nèi
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kata benda : di dalam

Zhè xiàng gōngzuò bìxū zài zhè zhōu nèi wánchéng.

这项工作必须在这周内完成。

Pekerjaan ini harus selesai dalam minggu ini.

315

内容 nèiróng

kata benda : konten

Nǐ néng gàosu wǒ zhè běn shū de dàgài nèiróng shì shénme ma?

你能告诉我这本书的大概内容是什么吗？

Apakah kamu bisa memberitahuku garis besar isi buku ini?

316

能力 nénglì

kata benda : kemampuan

Tā wánquán yǒunénglì zuò hǎo zhè fèn gōngzuò.

他完全有能力做好这份工作。

Dia adalah orang yang paling mampu untuk mengerjakan pekerjaan itu.

317

年龄 niánlíng

kata benda : usia

Wèn biéren niánlíng shì bù lǐmào de.

问别人年龄是不礼貌的。

Tidak sopan menanyakan usia seseorang.

318

弄 nòng

kata kerja: melakukan / membuat

Wǒ jiāogěi nǐ de rènwu nòng wán le ma?
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我交给你的任务弄完了吗？

Apakah kamu sudah menyelesaikan tugas yang aku berikan?

319

暖和 nuǎnhuo

kata sifat: hangat

Jīnnián dōngtiān bǐ qùnián nuǎnhuo duō le.

今年冬天比去年暖和多了。

Musim dingin tahun ini jauh lebih hangat daripada tahun lalu.

320

偶尔 ǒu'ěr

kata keterangan: kadang-kadang / sesekali

Chúle ǒu'ěr qù gōngyuán sànbù, wǒmen hěn shǎo chūmén.

除了偶尔去公园散步，我们很少出门。

Selain sesekali jalan-jalan di taman, kami jarang keluar.

321

排队 páiduì

kata kerja: mengantri

Diànyǐngyuàn ménkǒu yǒu hěn duō rén zài páiduì mǎipiào.

电影院门口有很多人在排队买票。

Ada banyak orang yang mengantri di depan bioskop untuk membeli tiket.

322

排列 páiliè

kata kerja: mengatur / mengurutkan

Zhèxiē shū shì àn shūmíng zìmǔshùnxù páiliè de.

这些书是按书名字母顺序排列的。

Buku-buku tersebut disusun menurut abjad berdasarkan judul bukunya.
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323

判断 pànduàn

kata kerja: untuk menilai / memutuskan

Jǐngchá wúfǎ pànduàn tā shìfǒu zài shuōhuǎng.

警察无法判断他是否在说谎。

Polisi tidak tahu apakah dia berbohong atau tidak.

324

陪 péi

kata kerja: menemani / menemani seseorang

Wǒ xiànzài yǒukòng, kěyǐ péi nǐ qù guàngjiē.

我现在有空，可以陪你去逛街。

Aku punya waktu luang sekarang, aku bisa menemanimu berbelanja.

325

批评 pīpíng

kata kerja: mengkritik

Tā yīnwèi méi zuò zuòyè bèi lǎoshī pīpíng le, xiànzài hěn nánguò.

他因为没做作业被老师批评了，现在很难过。

Dia dikritik oleh guru karena tidak mengerjakan pekerjaan rumahnya dan sekarang dia

sangat sedih

326

皮肤 pífū

kata benda : kulit

Wǒ cháng zài tàiyang dǐxia pǎobù, suǒyǐ pífū bèi shài de hěn hēi.

我常在太阳底下跑步，所以皮肤被晒得很黑。

Aku sering berlari di bawah sinar matahari, jadi kulitku berubah menjadi kecoklatan.

327
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脾气 píqi

kata benda: temperamen / watak

Méi rén néng shòudeliǎo tā de huài píqi, zhēn xīwàng tā néng gǎigǎi.

没人能受得了他的坏脾气，真希望他能改改。

Tidak ada yang tahan dengan sifat buruknya. Aku sangat berharap dia bisa berubah.

328

篇 piān

kata penggolong: digunakan untuk tulisan, makalah atau artikel

Wǒ zài bàozhǐ shang dú dào yì piān guānyú hǎitún de wénzhāng, fēicháng yǒuyìsi.

我在报纸上读到一篇关于海豚的文章，非常有意思。

Aku membaca sebuah artikel di surat kabar tentang lumba-lumba dan itu sangat menarik.

329

骗 piàn

kata kerja: menipu / berbohong

Bùguǎn yīnwèi shénme yuányīn, nǐ dōu bù yīnggāi piànrén.

不管因为什么原因，你都不应该骗人。

Apapun alasannya, kamu seharusnya tidak berbohong.

330

乒乓球 pīngpāngqiú

kata benda: tenis meja / ping-pong

Zài Zhōngguó, pīngpāngqiú bǐ zúqiú gèng shòuhuānyíng.

在中国，乒乓球比足球更受欢迎。

Tenis meja lebih populer daripada sepak bola di Cina.

331

平时 píngshí
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kata benda: waktu normal

Wǒ píngshí gōngzuò hěn máng, méiyǒu shíjiān yuèdú.

我平时工作很忙，没有时间阅读。

Aku biasanya sangat sibuk dengan pekerjaan sehingga tidak punya waktu untuk membaca.

332

破 pò

kata sifat: patah / sobek

Suīrán wǒ de chē yǒudiǎn pò, dànshi hái néng kāi.

虽然我的车有点破，但是还能开。

Meskipun mobilku sedikit rusak, tapi masih berfungsi dengan baik.

333

葡萄 pútao

kata benda : anggur

Zhèzhǒng pútao yìdiǎnr dōu bù suān, nǐ cháng yíxià!

这种葡萄一点儿都不酸，你尝一下！

Anggur jenis ini sama sekali tidak asam, cobalah!

334

普遍 pǔbiàn

kata sifat: universal / umum

Shǒujī de shǐyòng zài lǎoniánrén zhōng yǐjīng fēicháng pǔbiàn le.

手机的使用在老年人中已经非常普遍了。

Penggunaan ponsel telah menjadi hal yang umum di kalangan manula.

335

普通话 pǔtōnghuà

kata benda : Bahasa Mandarin

Tā de pǔtōnghuà shuō de zhēn liúlì, wǒ chàdiǎn yǐwéi tā shì Zhōngguórén.
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他的普通话说得真流利，我差点以为他是中国人。

Aku hampir mengira dia orang Cina karena bahasa Mandarinnya sangat fasih.

336

其次 qícì

konjungsi: berikutnya / kedua

Wǒ tuījiàn nǐ mǎi zhè kuǎn chē, yīnwèi shǒuxiān, tā jiàgé bù gāo, qícì, tā fēicháng shěng yóu.

我推荐你买这款车，因为首先，

它价格不高，其次，它非常省油。

Aku sarankan kamu membeli mobil ini saja;

Pertama, harganya tidak mahal, kedua, bahan bakarnya sangat irit.

337

其中 qízhōng

kata benda: di antara (yang / mereka, dll.)

Wǒmen bān yǒu èrshí gè xuésheng, qízhōng yǒu wǔ gè láizì Ōuzhōu.

我们班有二十个学生，其中有五个来自欧洲。

Ada dua puluh siswa di kelas kami, lima di antaranya berasal dari Eropa.

338

气候 qìhòu

kata benda: iklim

Hěnduō běifāng rén wúfǎ shìyìng nánfāng de qìhòu.

很多北方人无法适应南方的气候。

Banyak orang utara tidak dapat beradaptasi dengan iklim selatan.

339

千万 qiānwàn

kata keterangan: harus / pasti

Chūguó lǚxíng qiānwàn yào jìde dài hùzhào.
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出国旅行千万要记得带护照。

Pada saat bepergian ke luar negeri, kamu harus ingat untuk membawa paspor.

340

签证 qiānzhèng

kata benda : visa

Shēnqǐng lǚyóu qiānzhèng dōu xūyào nǎxiē cáiliào?

申请旅游签证都需要哪些材料？

Dokumen apa yang aku butuhkan untuk mengajukan visa turis?

341

敲 qiāo

kata kerja: mengetuk

Tā qiāo le hǎojǐ xià mén, dànshì fángjiān lǐ de rén dōu zài shuìjiào, suǒyǐ méi tīngdào.

她敲了好几下门，但是房间里的人都在睡觉，所以没听到。

Dia mengetuk pintu beberapa kali, tetapi orang-orang di ruangan itu sedang tidur, jadi tidak

ada yang mendengarnya.

342

桥 qiáo

kata benda: jembatan

Shìjiè shang zuì cháng de qiáo zài nǎge guójiā?

世界上最长的桥在哪个国家？

Negara mana yang memiliki jembatan terpanjang di dunia?

343

巧克力 qiǎokèlì

kata benda: coklat

Tā yòu shōudào le tā sòng lái de qiǎokèlì hé huā.

她又收到了他送来的巧克力和花。



mandarincorner.org/indonesian 82

Dia (perempuan) menerima cokelat dan bunga darinya (laki-laki) lagi.

344

亲戚 qīnqi

kata benda : saudara / relatif / kerabat

Zhè shì wǒ qīnqi cóng guówài jì lái de lǐwù.

这是我亲戚从国外寄来的礼物。

Ini adalah hadiah yang dikirimkan saudaraku dari luar negeri.

345

轻 qīng

kata sifat: ringan / sedikit berat

Yuánlái wǒ wàngjì dài diànnǎo le, nánguài wǒ de bāo zhème qīng!

原来我忘记带电脑了，难怪我的包这么轻！

Ternyata aku lupa membawa komputer, pantas saja tasku terasa sangat ringan!

346

轻松 qīngsōng

kata sifat: santai / mudah

Zuìhòu liǎng gōnglǐ pǎo qilai hěn qīngsōng, yīnwèi dōu shì xiàpōlù.

最后两公里跑起来很轻松，因为都是下坡路。

Dua kilometer terakhir mudah untuk dilalui karena semua jalanannya menurun.

347

情况 qíngkuàng

kata benda : situasi / keadaan

Tōngguò xīnwén, wǒ liǎojiě dào le zhànzhēng de zuìxīn qíngkuàng.

通过新闻，我了解到了战争的最新情况。

Aku mendapatkan informasi terbaru tentang perang melalui berita.

348
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穷 qióng

kata sifat: miskin

Méiyǒu gōngzuò de nà duàn shíjiān, wǒ qióng de yì tiān zhǐ chīdeqi yí dùn fàn.

没有工作的那段时间，我穷得一天只吃得起一顿饭。

Selama aku tidak memiliki pekerjaan, aku sangat miskin sampai hanya mampu makan satu

kali sehari.

349

区别 qūbié

kata benda: perbedaan

Zhè liǎng gè cí de yìsi méiyǒu rènhé qūbié.

这两个词的意思没有任何区别。

Tidak ada perbedaan dari arti kedua kata ini.

350

取 qǔ

kata kerja: mengambil / mendapatkan

Zài Zhōngguó zuò huǒchē bù xūyào qǔ piào, yǒu shēnfènzhèng jiù gòu le.

在中国坐火车不需要取票，有身份证就够了。

Di Cina, kamu tidak perlu mengambil tiket kertas lagi untuk naik kereta, cukup dengan kartu

identitas saja.

351

全部 quánbù

kata benda: semua / keseluruhan

Tā de liǎng gè érzi shì tā shēnghuó de quánbù.

她的两个儿子是她生活的全部。

Kedua putranya adalah seluruh hidupnya.

352

缺点 quēdiǎn



mandarincorner.org/indonesian 84

kata benda: kekurangan / kelemahan

Miànshì guān wèn tā: “Nǐ zuì dà de quēdiǎn shì shénme?”

面试官问他：“你最大的缺点是什么？”

Pewawancara bertanya kepadanya: "Apa kekurangan terbesarmu?"

353

缺少 quēshǎo

kata kerja: kekurangan

Xīn fángzi yǐjīng zhuāngxiū hǎo le, dànshì hái quēshǎo yìxiē jīběn de jiājù.

新房子已经装修好了，但是还缺少一些基本的家具。

Rumah baru telah selesai direnovasi, tetapi masih kurang beberapa furnitur dasar.

354

却 què

kata keterangan: tapi / belum

Wǒ bāng le tā yí gè dà máng, tā què lián “xièxie” dōu méi shuō!

我帮了她一个大忙，她却连“谢谢”都没说！

Aku sudah sangat membantunya, namun, dia bahkan tidak mengatakan "terima kasih" sama

sekali!

355

确实 quèshí

kata keterangan: sungguh / memang

Zhè quèshí shì gè hǎo jiànyì!

这确实是个好建议！

Ini sungguh sebuah saran yang bagus!

356

然而 rán'ér

konjungsi: tapi / bagaimanapun



mandarincorner.org/indonesian 85

Tā yǐjīng hē le liǎng bēi kāfēi, rán'ér tā háishi juéde hěn kùn.

她已经喝了两杯咖啡，然而她还是觉得很困。

Dia sudah minum dua cangkir kopi, tapi dia masih merasa mengantuk.

357

热闹 rènao

kata sifat: sibuk / ramai

Nǐ jiàn guo bǐ zhè gèng rènao de chéngshì ma?

你见过比这更热闹的城市吗？

Pernahkah kamu melihat kota yang lebih sibuk dari kota ini?

358

任何 rènhé

kata ganti: apa saja

Rúguǒ nǐ yǒu rènhé wèntí, qǐng jǐnguǎn gēn wǒ liánxì.

如果你有任何问题，请尽管跟我联系。

Jika kamu memiliki pertanyaan, jangan ragu untuk menghubungiku.

359

任务 rènwu

kata benda: tugas / misi / proyek

Jīnglǐ jiāogěi le wǒ yí xiàng xīn de rènwu, wǒ bìxū zài zhè zhōu nèi wánchéng.

经理交给了我一项新的任务，我必须在这周内完成。

Manajer memberiku proyek baru, dan aku harus menyelesaikannya dalam minggu ini.

360

扔 rēng

kata kerja: membuang

Shéi bǎ wǒ de shū rēng jìn le lājītǒng?

谁把我的书扔进了垃圾桶？
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Siapa yang membuang bukuku ke tempat sampah?

361

仍然 réngrán

kata keterangan: masih / belum

Wǒ réngrán bù xiāngxìn tā shuō de shì zhēn de.

我仍然不相信她说的是真的。

Aku masih tidak percaya apa yang dia katakan itu benar.

362

日记 rìjì

kata benda: buku harian / jurnal

Jiāzhǎng yīnggāi zūnzhòng háizi de yǐnsī, bù yīnggāi kàn tāmen de rìjì.

家长应该尊重孩子的隐私，不应该看他们的日记。

Orang tua harus menghormati privasi anak-anak mereka dan tidak membaca buku harian

mereka.

363

入口 rùkǒu

kata benda : pintu masuk

Zhè shì chāoshì rùkǒu, chūkǒu zài nàbian.

这是超市入口，出口在那边。

Ini adalah pintu masuk supermarket, sedangkan pintu keluarnya ada di sana.

364

散步 sànbù

kata kerja: berjalan-jalan

Wǎnfàn hòu wǒmen tōngcháng huì qù gōngyuán lǐ sànbù yì xiǎoshí.

晚饭后我们通常会去公园里散步一小时。

Setelah makan malam, kami biasanya berjalan-jalan selama satu jam di taman.
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365

森林 sēnlín

kata benda: hutan

Zhège sēnlín lǐ zuì chángjiàn de dòngwù yǒu nǎxiē?

这个森林里最常见的动物有哪些？

Hewan apa yang paling umum di hutan ini?

366

沙发 shāfā

kata benda : sofa

Wǒ gānggang zuò zài shāfā shang kàn diànshì, ránhòu jiù shuìzháo le.

我刚刚坐在沙发上看电视，然后就睡着了。

Aku baru saja duduk di sofa menonton TV, lalu tertidur.

367

伤心 shāngxīn

kata sifat : sedih / terluka

Tā búdàn wùhuì le wǒ, hái duì wǒ fāpíqi, zhè ràng wǒ shífēn shāngxīn.

她不但误会了我，还对我发脾气，这让我十分伤心。

Dia tidak hanya salah paham terhadapku, tapi juga sangat marah, ini semua membuatku

sangat sedih.

368

商量 shāngliang

kata kerja : mendiskusikan / berkonsultasi

Tā zěnme néng bù hé wǒ shāngliang jiù zuò juédìng ne?

他怎么能不和我商量就做决定呢？

Bagaimana dia bisa membuat keputusan tanpa mendiskusikannya denganku?

369

稍微 shāowēi



mandarincorner.org/indonesian 88

kata keterangan: sedikit

Zhège cài háishi yǒudiǎn dàn, nǐ néng shāowéi zài fàng yìdiǎn yán ma?

这个菜还是有点淡，你能稍微再放一点盐吗？

Hidangan ini hambar. Bisakah kamu menambahkan sedikit garam lagi?

370

勺子 sháozi

kata benda : sendok

Méiyǒu sháozi, wǒ zěnme hē tāng?

没有勺子，我怎么喝汤？

Tidak ada sendok, bagaimana aku makan supnya?

371

社会 shèhuì

kata benda : masyarakat / sosial

Zhè shì yí gè yánzhòng de shèhuì wèntí, wǒmen bìxū zhòngshì qilai.

这是一个严重的社会问题，我们必须重视起来。

Ini adalah masalah sosial yang serius yang harus kita perhatikan.

372

申请 shēnqǐng

kata kerja : mendaftar

Chéngjì bù hǎo de xuésheng néng shēnqǐng jiǎngxuéjīn ma?

成绩不好的学生能申请奖学金吗？

Bisakah siswa dengan nilai yang rendah mengajukan beasiswa?

373

深 shēn

kata sifat : dalam

Zhè tiáo hé búshì hěn shēn, xiǎoháizi jīngcháng dào zhèlǐ lái wán.
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这条河不是很深，小孩子经常到这里来玩。

Sungai ini tidak terlalu dalam, anak-anak sering datang ke sini untuk bermain.

374

甚至 shènzhì

konjungsi : bahkan

Tā shènzhì búhuì xiě zìjǐ de míngzi.

他甚至不会写自己的名字。

Dia bahkan tidak bisa menulis namanya sendiri.

375

生活 shēnghuó

kata kerja : hidup

Zài Zhōngguó shēnghuó hé gōngzuò qījiān, wǒ jiāo dào le hěn duō Zhōngguó péngyou.

在中国生活和工作期间，我交到了很多中国朋友。

Saat tinggal dan bekerja di Cina, aku berteman dengan banyak orang Cina.

376

生命 shēngmìng

kata benda: (biologis) kehidupan

Wǒ shēngmìng zhōng zuì zhòngyào de liǎng gè rén shì wǒ de qīzi hé wǒ de nǚ'ér.

我生命中最重要的两个人是我的妻子和我的女儿。

Dua orang yang paling penting dalam hidupku adalah istri dan putriku.

377

生意 shēngyì

kata benda : bisnis

Nǐ fùmǔ zài guówài zuò shénme shēngyì?

你父母在国外做什么生意？

Bisnis apa yang orang tuamu lakukan di luar negeri?
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378

省 shěng

kata kerja : menyimpan / ekonomis

Wǒmen háishi zuò dìtiě qù ba, zhèyàng néng shěng diǎn qián.

我们还是坐地铁去吧，这样能省点钱。

Kita naik kereta bawah tanah saja, dengan begitu bisa menghemat uang.

379

剩 shèng

kata kerja: dibiarkan / tersisa

Jiāo wán fángzū, wǒ jiù zhǐ shèng sān qiān kuài qián le.

交完房租，我就只剩三千块钱了。

Setelah membayar uang sewa, uangku tinggal tersisa 3000 yuan.

380

失败 shībài

kata kerja : gagal

Suīrán tā zhè cì shībài le, dànshì tā xiāngxìn zìjǐ xiàcì yídìng néng chénggōng.

虽然他这次失败了，但是他相信自己下次一定能成功。

Meskipun kali ini dia gagal, tetapi dia percaya bahwa dia akan berhasil di lain waktu.

381

失望 shīwàng

kata sifat : kecewa

Jiàoliàn duì bǐsài jiéguǒ shífēn shīwàng.

教练对比赛结果十分失望。

Sang pelatih sangat kecewa dengan hasil pertandingan tersebut.

382

师傅 shīfu
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kata benda: gelar sopan untuk seseorang dengan keterampilan yang dicapai dalam

perdagangan atau kerajinan tangan

Shīfu, qǐngwèn zhè tàng gōngjiāochē néng dào bówùguǎn ma?

师傅，请问这趟公交车能到博物馆吗？

Permisi Pak, apakah bus ini akan melewati museum?

383

十分 shífēn

kata keterangan : sangat

Tīng dào zhè gè hǎo xiāoxi, tā gǎndào shífēn xīngfèn.

听到这个好消息，她感到十分兴奋。

Dia sangat senang mendengar kabar baik ini.

384

实际 shíjì

kata benda : kenyataan

Tā kànqilai hěn zìxìn, dàn shíjìshang jǐnzhāng jíle.

她看起来很自信，但实际上紧张极了。

Dia tampak percaya diri, tetapi sebenarnya dia sangat gugup.

385

实在 shízài

kata keterangan : sangat

Wǒ shízài xiǎng bù qi zuówǎn fāshēng le shénme.

我实在想不起昨晚发生了什么。

Aku benar-benar tidak ingat, apa yang terjadi kemarin malam.

386

使 shǐ

kata kerja : membuat / menyebabkan
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Zhè zhāng zhàopiàn shǐ wǒ xiǎngqǐ le zài Zhōngguó shēnghuó de rìzi.

这张照片使我想起了在中国生活的日子。

Foto ini mengingatkanku pada kehidupan sehari-hari saat aku tinggal di China.

387

使用 shǐyòng

kata kerja : menggunakan

Nǐ kěyǐ ràng shòuhuòyuán jiāo nǐ shǐyòng zhège ruǎnjiàn.

你可以让售货员教你使用这个软件。

Kamu dapat meminta penjual untuk mengajarimu cara menggunakan perangkat lunak ini.

388

世纪 shìjì

kata benda: abad

Tā shì shíjiǔ shìjì zuì yǒu yǐngxiǎnglì de zuòjiā zhīyī.

他是十九世纪最有影响力的作家之一。

Dia adalah salah satu penulis paling berpengaruh di abad 19.

389

是否 shìfǒu

kata keterangan : apakah

Tā hái méi juédìng shìfǒu yào jiēshòu tā de yāoqǐng.

她还没决定是否要接受他的邀请。

Dia masih belum memutuskan, apakah akan menerima undangannya.

390

适合 shìhé

kata kerja : sesuai

Zhège bāo fēicháng shìhé nǐ xīn mǎi de qúnzi.

这个包非常适合你新买的裙子。
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Dompet ini sangat cocok dengan gaun barumu.

391

适应 shìyìng

kata kerja: beradaptasi dengan

Liǎng nián guòqù le, wǒ réngrán wúfǎ shìyìng zhè zuò chéngshì de tiānqì.

两年过去了，我仍然无法适应这座城市的天气。

Setelah dua tahun, aku masih belum terbiasa dengan cuaca di kota ini.

392

收 shōu

kata kerja : menerima

Wǒ zǎoshang shōudào le hǎopéngyou fā lái de duǎnxìn, shuō tā mǎshàng yào jiéhūn le.

我早上收到了好朋友发来的短信，说他马上要结婚了。

Pagi ini aku menerima pesan teks dari seorang teman baik, dia mengatakan bahwa dia akan

segera menikah.

393

收入 shōurù

kata benda : pendapatan / penghasilan

Tā xiànzài de shōurù zhǐ gòu zài Shànghǎi zū yí gè dānjiān.

他现在的收入只够在上海租一个单间。

Penghasilannya saat ini hanya cukup untuk menyewa satu kamar di Shanghai.

394

收拾 shōushi

kata kerja: mengatur / mengemas / menyiapkan barang

Wǒmen kuài láibují le, nǐ zěnme hái méi shōushi wán?

我们快来不及了，你怎么还没收拾完？

Kita sudah hampir terlambat, mengapa kamu belum selesai berkemas?
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395

首都 shǒudū

kata benda: ibukota (suatu negara)

Hěn duō rén rènwéi Àodàlìyà de shǒudū shì Xīní.

很多人认为澳大利亚的首都是悉尼。

Banyak orang mengira bahwa ibu kota Australia adalah Sydney.

396

首先 shǒuxiān

kata ganti: pertama

Shǒuxiān, nǐ yào nòng qīngchu wèntí de yuányīn shì shénme, ránhòu zài xiǎng bànfǎ jiějué.

首先，你要弄清楚问题的原因是什么，然后再想办法解决。

Pertama-tama kamu harus mencari tahu dulu apa penyebab masalahnya, kemudian mencari

solusi.

397

受不了 shòubuliǎo

tidak tahan

Wǒ shòubuliǎo tā nà suíbiàn de tàidu.

我受不了他那随便的态度。

Aku tidak tahan dengan sikap santainya.

398

受到 shòudào

kata kerja: menerima (hal-hal non-materi, misalnya, bantuan, pujian, kritik, dll.)

Néng shòudào jiàoshòu de biǎoyáng, wǒ gǎndào fēicháng jiāo'ào.

能受到教授的表扬，我感到非常骄傲。

Setelah menerima pujian profesor, aku merasa sangat bangga.

399

售货员 shòuhuòyuán
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kata benda: penjual (di toko)

Shòuhuòyuán fēicháng nàixīn de wèi wǒ jièshào zhège chǎnpǐn.

售货员非常耐心地为我介绍这个产品。

Penjualnya dengan sabar menjelaskan produk ini kepadaku.

400

输 shū

kata kerja: kalah

Zhè chǎng bǐsài duì wǒmen hěn zhòngyào, wǒmen yídìng bùnéng shū!

这场比赛对我们很重要，我们一定不能输！

Pertandingan ini sangat penting bagi kami, kami tidak boleh kalah!

401

熟悉 shúxī

kata kerja : akrab / mengenal

Wǒ gāng bān dào zhèlǐ, duì fùjìn de huánjìng hái búshì hěn shúxī.

我刚搬到这里，对附近的环境还不是很熟悉。

Aku baru saja pindah ke sini dan belum terlalu mengenal lingkungan ini.

402

数量 shùliàng

kata benda: kuantitas / jumlah

Zuìjìn jǐge yuè, gùkè de shùliàng zài búduàn jiǎnshǎo.

最近几个月，顾客的数量在不断减少。

Dalam beberapa bulan terakhir jumlah pelanggan terus menurun.

403

数字 shùzì

kata benda : angka

Tā gāng mǎn sì suì jiù néng rènshi jiǎndān de shùzì le.
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他刚满四岁就能认识简单的数字了。

Dia baru saja menginjak usia empat tahun dan sudah bisa mengenali angka-angka

sederhana.

404

帅 shuài

kata sifat : tampan

Tā zhǎngde shuài, zài xuéxiào fēicháng shòu nǚháizi huānyíng.

他长得帅，在学校非常受女孩子欢迎。

Dia tampan dan sangat populer di kalangan gadis-gadis di sekolah.

405

顺便 shùnbiàn

kata keterangan: secara sepintas / kebetulan

Nǐ qù chāoshì shí néng bùnéng shùnbiàn bǎ lājī dài chuqu?

你去超市时能不能顺便把垃圾带出去？

Pada saat kamu pergi ke supermarket, bisakah kamu sekalian membawa sampah ke luar?

406

顺利 shùnlì

kata sifat: lancar / sukses

Zhè cì lǚxíng shùnlì ma?

这次旅行顺利吗？

Apakah perjalanannya berjalan lancar?

407

顺序 shùnxù

kata benda: urutan

Míngdān shang de míngzi shì àn zìmǔshùnxù páiliè de.

名单上的名字是按字母顺序排列的。
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Nama-nama dalam daftar tersebut disusun berdasarkan abjad.

408

说明 shuōmíng

kata kerja : menjelaskan / menunjukkan

Rúguǒ tā bù huífù nǐ de duǎnxìn, nà shuōmíng tā duì nǐ bù gǎnxìngqù.

如果她不回复你的短信，那说明她对你不感兴趣。

Jika dia tidak menanggapi pesanmu, itu menunjukkan bahwa dia tidak tertarik padamu.

409

硕士 shuòshì

kata benda: gelar master

Nǐ zài Yīngguó nǎ suǒ dàxué dú shuòshì?

你在英国哪所大学读硕士？

Universitas mana di Inggris yang kamu tuju untuk mengambil gelar master?

410

死 sǐ

kata kerja : meninggal

Tā de fùqīn dé le yìzhǒng qíguài de bìng, méi guò yì nián jiù sǐ le.

他的父亲得了一种奇怪的病，没过一年就死了。

Ayahnya terjangkit penyakit aneh dan meninggal dalam waktu satu tahun.

411

速度 sùdù

kata benda : kecepatan

Tā yuèdú de sùdù hěn kuài, yìzhōu jiù néng dú wán yì běn xiǎoshuō.

她阅读的速度很快，一周就能读完一本小说。

Dia membaca sangat cepat, dalam satu minggu dia bisa menyelesaikan satu buah novel.

412
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塑料袋 sùliàodài

kata benda : kantong plastik

Wèile bǎohù huánjìng, wǒ yǐjīng tíngzhǐ shǐyòng sùliàodài le.

为了保护环境，我已经停止使用塑料袋了。

Untuk melindungi lingkungan, aku telah berhenti menggunakan kantong plastik.

413

酸 suān

kata sifat : asam

Wǒ yì chī suān de dōngxi yá jiù huì téng.

我一吃酸的东西牙就会疼。

Gigiku sakit setiap kali makan sesuatu yang asam.

414

随便 suíbiàn

kata sifat: santai / acak

Jiàn kèhù shí búyào chuān de tài suíbiàn.

见客户时不要穿得太随便。

Jangan berpakaian terlalu santai saat bertemu klien.

415

随着 suízhe

preposisi: bersama dengan

Suízhe hùliánwǎng de fāzhǎn, wǒmen de shēnghuó biàn de yuèláiyuè fāngbiàn le.

随着互联网的发展，我们的生活变得越来越方便了。

Bersamaan dengan perkembangan internet, hidup kita semakin hari semakin nyaman.

416

孙子 sūnzi

kata benda : cucu laki-laki
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Tā de sūnzi zhèngzài jiāo tā zěnme shǐyòng zhìnéngshǒujī.

他的孙子正在教他怎么使用智能手机。

Cucunya sedang mengajarkan cara menggunakan smartphone.

417

所有 suǒyǒu

kata sifat : seluruh

Shāngdiàn lǐ suǒyǒu de xiézi dōu dǎ wǔ zhé.

商店里所有的鞋子都打五折。

Semua sepatu di toko diskon 50%.

418

台 tái

kata penggolong : untuk mesin

Wǒ kǎolǜ zài mǎi yì tái diànnǎo, yònglái jiǎnjí shìpín.

我考虑再买一台电脑，用来剪辑视频。

Aku sedang mempertimbangkan untuk membeli satu komputer lagi untuk mengedit video.

419

抬 tái

kata kerja: mengangkat (oleh dua orang atau lebih) / menaikkan

Zhège xiāngzi tài zhòng le, nǐ néng bāng wǒ tái yíxià ma?

这个箱子太重了，你能帮我抬一下吗？

Kotak ini sangat berat. Bisakah kamu membantuku mengangkatnya?

420

态度 tàidu

kata benda: sikap

Tā de gōngzuò tàidu yìzhí hěn hǎo, lǎobǎn juédìng ràng tā dāng bùmén jīnglǐ.

他的工作态度一直很好，老板决定让他当部门经理。
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Sikap kerjanya selalu baik, oleh sebab itu pimpinan memutuskan untuk menjadikannya

manajer departemen.

421

谈 tán

kata kerja: berbicara / berdiskusi

Wǒ xiǎng hé nǐ tántán háizi de shì, nǐ shénmeshíhou yǒu shíjiān?

我想和你谈谈孩子的事，你什么时候有时间？

Aku ingin berbicara denganmu tentang anak-anak kita. Kapan kamu punya waktu?

422

弹钢琴 tán gāngqín

bermain piano

Wǒ hěn jiǔ yǐqián xué guo tán gāngqín, búguò xiànzài yǐjīng wàngjì zěnme tán le.

我很久以前学过弹钢琴，不过现在已经忘记怎么弹了。

Dulu aku pernah belajar bermain piano, tetapi sekarang aku sudah lupa caranya.

423

汤 tāng

kata benda : sup

Wǒ zhǔ le nánguā tāng, nǐ yào búyào lái diǎnr?

我煮了南瓜汤，你要不要来点儿？

Aku membuat sup labu, apakah kamu mau?

424

糖 táng

kata benda : gula / permen

Táng chī duō le duì yáchǐ bùhǎo.

糖吃多了对牙齿不好。

Terlalu banyak makan gula tidak baik untuk gigimu.



mandarincorner.org/indonesian 101

425

躺 tǎng

kata kerja: berbaring

Wǒ zuówǎn shízài tài kùn le, yì tǎng xià jiù shuìzháo le.

我昨晚实在太困了，一躺下就睡着了。

Aku sangat ngantuk tadi malam, begitu berbaring aku langsung tertidur.

426

趟 tàng

kata penggolong : untuk perjalanan pulang pergi

Wǒ xiàbān hòu qù le yí tàng yínháng, qǔ le yìxiē xiànjīn.

我下班后去了一趟银行，取了一些现金。

Setelah pulang kerja, aku pergi sebentar ke bank untuk mengambil uang.

427

讨论 tǎolùn

kata kerja : berdiskusi

Guānyú zhège wèntí, wǒmen xūyào kāihuì tǎolùn yíxià.

关于这个问题，我们需要开会讨论一下。

Mengenai masalah ini, kita perlu mengadakan rapat untuk membahasnya/berdiskusi.

428

讨厌 tǎoyàn

kata kerja: tidak suka

Wǒ tǎoyàn zài fàndiàn chōuyān de rén.

我讨厌在饭店抽烟的人。

Aku tidak suka pada orang yang merokok di restoran.

429

特点 tèdiǎn
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kata benda: ciri khas / karakter

Rìchǎn chē zuì dà de tèdiǎn zhīyī jiùshì nàiyòng.

日产车最大的特点之一就是耐用。

Salah satu fitur terbaik dari mobil produksi Jepang adalah daya tahannya.

430

提 tí

kata kerja: menyebutkan / memunculkan

Rúguǒ nǐ yǒu shéme bùtóng de yìjiàn, qǐng xiànzài tí.

如果你有什么不同的意见，请现在提。

Jika kamu memiliki pendapat yang berbeda, silakan kemukakan sekarang.

431

提供 tígōng

kata kerja: menyediakan

Wǒmen yīnggāi gěi xīn yuángōng tígōng gèng duō de zhīchí.

我们应该给新员工提供更多的支持。

Kita harus memberikan lebih banyak dukungan kepada karyawan baru kita.

432

提前 tíqián

kata kerja: untuk melakukan di awal / sebelumnya

Rúguǒ nǐ bùnéng lái, qǐng tíqián tōngzhī wǒ.

如果你不能来，请提前通知我。

Jika kamu tidak bisa datang, beri tahu aku terlebih dahulu.

433

提醒 tíxǐng

kata kerja : mengingatkan

Wǒ tíxǐng le tā yào dài sǎn, kěshì tā háishi wàng le.
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我提醒了他要带伞，可是他还是忘了。

Aku mengingatkannya untuk membawa payung, tetapi dia masih lupa.

434

填空 tiánkòng

kata kerja: untuk mengisi tempat yang kosong

Qǐng yòng héshì de cí tiánkòng.

请用合适的词填空。

Isilah bagian yang kosong dengan kata yang tepat.

435

条件 tiáojiàn

kata benda : kondisi / suasana

Zhèlǐ de gōngzuò tiáojiàn hěn hǎo, dànshì gōngzī bù gāo.

这里的工作条件很好，但是工资不高。

Suasana kerja di sini sangat bagus, tapi gajinya tidak tinggi.

436

停 tíng

kata kerja : berhenti

Xiànzài yǔ hěn dà, děng tíng le zài chūqù ba.

现在雨很大，等停了再出去吧。

Hujannya sangat deras sekarang, tunggu hujannya berhenti kita baru pergi.

437

挺 tǐng

kata keterangan: cukup / agak

Zhè bù diànyǐng tǐng hǎokàn de, wǒ tuījiàn nǐ qù kàn.

这部电影挺好看的，我推荐你去看。

Film ini sangat bagus, aku sarankan kamu menontonnya.
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438

通过 tōngguò

preposisi: melalui

Tōngguò yuèdú xiǎoshuō, wǒ xué dào le xǔduō xīn cíhuì.

通过阅读小说，我学到了许多新词汇。

Dengan membaca novel, aku belajar banyak kosakata baru.

439

通知 tōngzhī

kata kerja: menginformasikan

Wèishénme méiyǒu rén tōngzhī wǒ huìyì gǎi shíjiān le?

为什么没有人通知我会议改时间了？

Mengapa tidak ada yang memberitahuku bahwa waktu rapatnya berubah?

440

同情 tóngqíng

kata kerja: menunjukkan simpati

Dàjiā dōu hěn tóngqíng tā, yīnwèi tā de xiǎo érzi shēng le hěn yánzhòng de bìng.

大家都很同情他，因为他的小儿子生了很严重的病。

Semua orang bersimpati padanya karena putra bungsunya jatuh sakit.

441

同时 tóngshí

konjungsi: pada saat yang sama / sementara

Tā tóngshí zài gēn liǎng gè nánrén yuēhuì.

她同时在跟两个男人约会。

Dia berkencan dengan dua pria sekaligus.

442

推 tuī
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kata kerja: mendorong

Tā qīngqīng de tuīkāi le mén.

他轻轻地推开了门。

Dia membuka pintu dengan lembut.

443

推迟 tuīchí

kata kerja: menunda

Yóuyú tiānqì yuányīn, bǐsài bèi tuīchí le.

由于天气原因，比赛被推迟了。

Karena alasan cuaca, pertandingan telah ditunda.

444

脱 tuō

kata kerja: lepas landas

Jìnmén qǐng tuō xié!

进门请脱鞋！

Harap lepas sepatumu saat masuk!

445

袜子 wàzi

kata benda : kaos kaki

Tiānqì lěng le, wǒ xūyào mǎi jǐ shuāng hòu wàzi.

天气冷了，我需要买几双厚袜子。

Cuaca semakin dingin, aku ingin membeli beberapa kaus kaki tebal.

446

完全 wánquán

kata keterangan: sepenuhnya / sangat

Wǒ wánquán lǐjiě nǐ de yìsi.
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我完全理解你的意思。

Aku sangat mengerti apa yang kamu maksud.

447

网球 wǎngqiú

kata benda : tenis

Zài Měiguó, wǎngqiú shì yìzhǒng hěn shòuhuānyíng de yùndòng.

在美国，网球是一种很受欢迎的运动。

Di Amerika Serikat, tenis adalah olahraga yang sangat populer.

448

网站 wǎngzhàn

kata benda: situs web

Zài zhège wǎngzhàn shang, nǐ kěyǐ mǎi dào rènhé nǐ xiǎng yào de dōngxi.

在这个网站上，你可以买到任何你想要的东西。

Di situs web ini, kamu bisa membeli barang apa saja yang kamu inginkan.

449

往往 wǎngwǎng

kata keterangan: sering / biasanya

Shìqing wǎngwǎng méiyǒu kànshangqu nàme jiǎndān.

事情往往没有看上去那么简单。

Beberapa hal sering kali tidak sesederhana kelihatannya

450

危险 wēixiǎn

kata sifat: berbahaya

Búyào ràng háizi men zài hébiān wán, tài wēixiǎn le.

不要让孩子们在河边玩，太危险了。

Jangan biarkan anak-anak bermain di tepi sungai, itu terlalu berbahaya.
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451

卫生间 wèishēngjiān

kata benda: kamar mandi

Liǎng jiān wòshì lǐ dōu yǒu wèishēngjiān, suǒyǐ hěn fāngbiàn.

两间卧室里都有卫生间，所以很方便。

Kedua kamar tidur memiliki kamar mandi di dalamnya, jadi sangat nyaman.

452

味道 wèidao

kata benda: rasa

Nǐ zuò de cài bùjǐn hǎokàn, wèidao hái tèbié bàng!

你做的菜不仅好看，味道还特别棒！

Hidanganmu tidak hanya terlihat menarik, tetapi rasanya juga enak sekali!

453

温度 wēndù

kata benda: suhu

Zhèlǐ de xiàtiān wēndù zuìgāo néng dádào sìshí dù.

这里的夏天温度最高能达到 40度。

Suhu di sini bisa mencapai 40 derajat di musim panas.

454

文章 wénzhāng

kata benda: esai / artikel

Zhè piān wénzhāng dàodǐ zài biǎodá shénme?

这篇文章到底在表达什么？

Apa yang sebenarnya ingin dijelaskan dalam artikel ini?

455

污染 wūrǎn
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kata kerja: mencemari

Dà chéngshì qìchē hěnduō, yánzhòng wūrǎn le kōngqì.

大城市汽车很多，严重污染了空气。

Banyak kendaraan di kota-kota besar yang mencemari udara.

456

无 wú

kata kerja: tidak memiliki / tanpa

Zhēngchǎo shì wú yìyì de, jiějué bùliǎo rènhé wèntí.

争吵是无意义的，解决不了任何问题。

Berdebat tidak ada artinya dan tidak menyelesaikan masalah.

457

无聊 wúliáo

kata sifat : bosan

Zhè bù diànyǐng shízài shì tài wúliáo le, wǒ dōu kāishǐ dǎ hāqian le.

这部电影实在是太无聊了，我都开始打哈欠了。

Film ini sangat membosankan, aku sudah mulai menguap.

458

无论 wúlùn

konjungsi: terlepas dari / tidak peduli (apa / bagaimana / kapan, dll.)

Wúlùn tā yǒu duō shēngqì, tā dōu búhuì fāpíqi.

无论他有多生气，他都不会发脾气。

Tak peduli seberapa marahnya dia, dia tidak pernah kehilangan kesabaran.

459

误会 wùhuì

kata kerja : salah paham

Nǐ wùhuì le, tā búshì wǒ nánpéngyou.
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你误会了，他不是我男朋友。

Kamu salah paham, dia bukan pacarku.

460

西红柿 xīhóngshì

kata kerja : tomat

Wǒ zhǐ huì zuò xīhóngshì chǎodàn.

我只会做西红柿炒蛋。

Aku hanya tahu cara memasak telur orak-arik dengan tomat.

461

吸引 xīyǐn

kata kerja: menarik

Zhèlǐ jǐngsè yōuměi, xīyǐn le hěn duō guówài de yóukè.

这里景色优美，吸引了很多国外的游客。

Pemandangan indah di sini telah menarik banyak perhatian wisatawan asing.

462

咸 xián

kata sifat : asin

Niúpái yǐjīng hěn xián le, nǐ zěnme hái wǎng lǐmiàn fàng yán?

牛排已经很咸了，你怎么还往里面放盐？

Steaknya sudah sangat asin, mengapa kamu masih menambahkan garam lagi?

463

现金 xiànjīn

kata benda : uang tunai

Zài Zhōngguó shǒujī zhīfù fēicháng pǔbiàn, rénmen gēnběn bù xūyào dài xiànjīn.

在中国手机支付非常普遍，人们根本不需要带现金。
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Pembayaran menggunakan ponsel sudah sangat umum di China sehingga orang tidak perlu

membawa uang tunai sama sekali.

464

羡慕 xiànmù

kata kerja: iri / mengagumi

Wǒ fēicháng xiànmù tā nà tóu yòu cháng yòu hēi de tóufa.

我非常羡慕她那头又长又黑的头发。

Aku sangat iri dengan rambut hitamnya yang panjang.

465

相反 xiāngfǎn

konjungsi: sebaliknya

Wǒ búshì lái chǎojià de. Xiāngfǎn, wǒ shì lái xiàng nǐ dàoqiàn de.

我不是来吵架的。相反，我是来向你道歉的。

Aku datang bukan untuk berdebat. Tapi sebaliknya, aku datang untuk meminta maaf

kepadamu.

466

相同 xiāngtóng

kata sifat : sama

Guānyú zhè jiàn shì, wǒmen liǎ de kànfǎ wánquán xiāngtóng.

关于这件事，我们俩的看法完全相同。

Mengenai hal ini, pendapat kami sama persis.

467

香 xiāng

kata sifat : wangi / harum

Nǐ zuò de cài zhēn xiāng!

你做的菜真香！

Wangi masakanmu sangat harum!
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468

详细 xiángxì

kata sifat: rinci

Zhège xiàngmù de xiángxì jìhuà wǒ yǐjīng fā dào nǐ de yóuxiāng lǐ le.

这个项目的详细计划我已经发到你的邮箱里了。

Aku telah mengirimkan rencana rincian proyeknya melalui email.

469

响 xiǎng

kata kerja: berbunyi

Nàozhōng xiǎng le hěn jiǔ, kěshì wǒ shízài tài kùn le, gēnběn méi tīngjiàn.

闹钟响了很久，可是我实在太困了，根本没听见。

Jam alarm telah berbunyi untuk waktu yang lama, tetapi aku sangat mengantuk sehingga

aku tidak mendengarnya sama sekali.

470

橡皮 xiàngpí

kata benda : penghapus / karet

Wǒ xūyào yì gēn xiàngpíjīn bǎ tóufa zhā qilai.

我需要一根橡皮筋把头发扎起来。

Aku butuh karet untuk mengikat rambutku.

471

消息 xiāoxi

kata benda : berita

Wǒ yǒu yí gè hǎo xiāoxi hé yí gè huài xiāoxi, nǐ xiǎng xiān tīng nǎyíge?

我有一个好消息和一个坏消息，你想先听哪一个？

Aku punya berita baik dan buruk, mana yang ingin kamu dengar lebih dulu?
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472

小吃 xiǎochī

kata benda: piring/jajanan kecil dan murah

Húnán zuì yǒumíng de xiǎochī zhīyī shì chòudòufu.

湖南最有名的小吃之一是臭豆腐。

Salah satu jajanan paling terkenal di Hunan adalah tahu bau.

473

小伙子 xiǎohuǒzi

kata benda: pemuda

Wǒ yě bù zhīdào xǐshǒujiān zài nǎr, nǐ kěyǐ wèn wèn nàge xiǎohuǒzi.

我也不知道洗手间在哪儿，你可以问问那个小伙子。

Aku juga tidak tahu di mana toiletnya. kamu bisa bertanya pada pemuda itu.

474

小说 xiǎoshuō

kata benda : novel

Yǒu le gōngzuò hòu, tā jiù hěn shǎo yǒu shíjiān kàn xiǎoshuō le.

有了工作后，他就很少有时间看小说了。

Setelah mendapatkan pekerjaan, dia jarang punya waktu untuk membaca novel.

475

笑话 xiàohua

kata benda : lelucon

Wǒ méi tīng dǒng nàge xiàohua.

我没听懂那个笑话。

Aku tidak mengerti lelucon itu.

476

效果 xiàoguǒ
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kata benda : efek

Yīshēng gěi wǒ kāi de yào xiàoguǒ hěn hǎo, wǒ de bèi yǐjīng bù téng le.

医生给我开的药效果很好，我的背已经不疼了。

Obat yang diresepkan dokter untukku efeknya sangat baik, punggungku tidak sakit lagi.

477

心情 xīnqíng

kata benda: suasana hati / keadaan pikiran

Xīnqíng bùhǎo shí, wǒ huì yígèrén qù gōngyuán sànbù.

心情不好时，我会一个人去公园散步。

Ketika suasana hatiku buruk, aku akan pergi berjalan-jalan di taman sendirian.

478

辛苦 xīnkǔ

kata sifat: keras / berat / melelahkan

Tā shuō zhàogu xiǎohái bǐ shàngbān hái xīnkǔ.

她说照顾小孩比上班还辛苦。

Dia mengatakan bahwa merawat anak lebih sulit daripada bekerja.

479

信封 xìnfēng

kata benda : amplop

Wǒ bǎ wénjiàn zhuāng jìn le xìnfēng lǐ, míngtiān yì zǎo jiù jì chuqu.

我把文件装进了信封里，明天一早就寄出去。

Aku sudah memasukkan dokumennya ke dalam amplop dan akan mengirimkannya besok

pagi.

480

信息 xìnxī

kata benda: berita / informasi
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Tā tígōng de xìnxī duì wǒmen hěn yǒujiàzhí.

他提供的信息对我们很有价值。

Informasi yang diberikan sangat berharga untuk kita.

481

信心 xìnxīn

kata benda: percaya diri

Wǒ yǒu xìnxīn néng tōngguò jīntiān de miànshì.

我有信心能通过今天的面试。

Aku yakin akan lulus wawancara kerja hari ini.

482

兴奋 xīngfèn

kata sifat: bersemangat

Xiǎngdào míngtiān de yuēhuì, tā jì jǐnzhāng yòu xīngfèn.

想到明天的约会，他既紧张又兴奋。

Memikirkan kencan besok, dia menjadi gugup dan bersemangat.

483

行 xíng

kata kerja: oke

Xíng, nà wǒmen míngtiān qī diǎn jiàn.

行，那我们明天七点见。

Oke, kita akan bertemu besok jam 7 malam.

484

醒 xǐng

kata kerja : bangun

Wǒ jīntiān zǎoshang sì diǎn jiù xǐng le, dànshì bù yíhuìr jiù yòu shuìzháo le.

我今天早上四点就醒了，但是不一会儿就又睡着了。
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Aku bangun jam 4 pagi ini, tetapi tidak lama kemudian tertidur lagi.

485

幸福 xìngfú

kata sifat : senang

Nà shì wǒ yìshēng zhōng zuì xìngfú de rìzi.

那是我一生中最幸福的日子。

Itu adalah salah satu hari paling bahagia dalam hidupku.

486

性别 xìngbié

kata benda : jenis kelamin

Qǐng zài biǎogé shang tiánxiě nǐ de xìngmíng, xìngbié hé shēngrì.

请在表格上填写你的姓名、性别和生日。

Silakan isi nama, jenis kelamin, dan tanggal lahir Anda di formulir.

487

性格 xìnggé

kata benda: watak / kepribadian

Tāmen liǎ suīrán shì xiōngdì, dàn xìnggé què wánquán bùtóng.

他们俩虽然是兄弟，但性格却完全不同。

Meskipun mereka bersaudara, mereka memiliki kepribadian yang sangat berbeda.

488

修理 xiūlǐ

kata kerja : memperbaiki

Fángdōng shuō huì bāngmáng xiūlǐ wòshì de mén.

房东说会帮忙修理卧室的门。

Pemilik rumah mengatakan bahwa dia akan membantu memperbaiki pintu kamar tidur.

489
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许多 xǔduō

angka: banyak

Wǒ qù guo xǔduō dìfang lǚxíng, qízhōng ràng wǒ yìnxiàng zuì shēn de shì Yúnnán.

我去过许多地方旅行，其中让我印象最深的是云南。

Aku telah bepergian ke banyak tempat dan salah satu yang paling mengesankan adalah

Yunnan.

490

学期 xuéqī

kata benda : semester

Gāozhōng de zuìhòu yí gè xuéqī yālì shì zuì dà de.

高中的最后一个学期压力是最大的。

Semester terakhir di sekolah menengah adalah yang paling sulit.

491

压力 yālì

kata benda: tekanan / stres

Zuìjìn gōngzuò yālì tài dà, tā měitiān wǎnshang dōu shuì bùzháo jiào.

最近工作压力太大，他每天晚上都睡不着觉。

Akhir-akhir ini tekanan di tempat kerja sangat tinggi, dia tidak bisa tidur di malam hari.

492

呀 ya

partikel: digunakan di akhir pertanyaan untuk melembutkan nada bicara

Nǐ zhízi jīnnián jǐsuì le ya?

你侄子今年几岁了呀？

Berapa umur keponakanmu?

493

牙膏 yágāo
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kata benda: pasta gigi

Zhèzhǒng yágāo néng měibái yáchǐ.

这种牙膏能美白牙齿。

Pasta gigi ini dapat memutihkan gigimu.

494

亚洲 Yàzhōu

kata benda : Asia

Zhège bān de xuésheng zhǔyào láizì Yàzhōu hé Fēizhōu.

这个班的学生主要来自亚洲和非洲。

Para siswa di kelas ini sebagian besar berasal dari Asia dan Afrika.

495

严格 yángé

kata sifat: ketat

Wǒmen gōngsī duì chǎnpǐn zhìliàng yāoqiú shífēn yángé.

我们公司对产品质量要求十分严格。

Perusahaan kami sangat ketat tentang kualitas produknya.

496

严重 yánzhòng

kata sifat: serius / kuburan

Zhège xiǎozhèn de shuǐwūrǎn hěn yánzhòng.

这个小镇的水污染很严重。

Pencemaran air di kota ini sangat parah.

497

研究 yánjiū

kata kerja: mempelajari / melakukan penelitian

Yánjiū biǎomíng, rénmen měitiān xūyào liù dào bā gè xiǎoshí de shuìmián.
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研究表明，人们每天需要六到八个小时的睡眠。

Penelitian ilmiah menunjukkan bahwa orang membutuhkan 6 hingga 8 jam tidur setiap hari.

498

盐 yán

kata benda: garam

Yán chī duō le róngyì dǎozhì gāoxuèyā.

盐吃多了容易导致高血压。

Makan terlalu banyak garam dapat menyebabkan tekanan darah tinggi.

499

眼镜 yǎnjìng

kata benda: kacamata

Wǒ bǎ yǎnjìng wàng zài jiālǐ le.

我把眼镜忘在家里了。

Aku meninggalkan kacamataku di rumah.

500

演出 yǎnchū

kata kerja: untuk melakukan

Wǒ zuì xǐhuan de yuèduì yào lái Shànghǎi yǎnchū le.

我最喜欢的乐队要来上海演出了。

Band favorit kesukaanku akan tampil di Shanghai.

501

演员 yǎnyuán

kata benda: aktor / aktris

Zhège yǎnyuán jīngcháng chūxiàn zài Kūntīng de diànyǐng lǐ.

这个演员经常出现在昆汀的电影里。

Aktor ini sering muncul di film-film Quentin.
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502

阳光 yángguāng

kata sifat: optimis / ceria

Tā xìnggé yángguāng jījí, gēn tā zàiyìqǐ, wǒ zǒng néng wàngjì fánnǎo.

他性格阳光积极，跟他在一起，我总能忘记烦恼。

Dia memiliki kepribadian yang ceria dan positif. Saat aku bersamanya, aku selalu bisa

melupakan kekhawatiranku.

503

养成 yǎngchéng

kata kerja: mengembangkan / membentuk

Huài xíguàn yídàn yǎngchéng jiù hěn nán gǎibiàn.

坏习惯一旦养成就很难改变。

Ketika kebiasaan buruk sudah terbentuk maka hal itu sulit diubah.

504

样子 yàngzi

kata benda: tampilan / penampilan

Nǐ dài yǎnjìng de yàngzi zhēn hǎokàn!

你戴眼镜的样子真好看！

Kamu terlihat sangat bagus menggunakan kacamata!

505

邀请 yāoqǐng

kata kerja: mengundang

Wǒ yāoqǐng le jǐge péngyou lái jiālǐ chī wǎnfàn.

我邀请了几个朋友来家里吃晚饭。

Aku mengundang beberapa teman ke rumah untuk makan malam.

506
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要是 yàoshi

konjungsi: jika / seandainya

Yàoshi nǐ jīntiān méi shíjiān, nà jiù míngtiān zuò.

要是你今天没时间，那就明天做。

Jika kamu tidak punya waktu hari ini, maka lakukanlah besok.

507

钥匙 yàoshi

kata benda: kunci

Wǒ bǎ yàoshi fàng zài ménkǒu de xiézi lǐ le.

我把钥匙放在门口的鞋子里了。

Aku meletakkan kunci di sepatu yang ada di dekat pintu.

508

也许 yěxǔ

kata keterangan: mungkin

Shéizhīdào ne? Yěxǔ yǒu yìtiān, nǐ huì shíxiàn zhège mèngxiǎng.

谁知道呢？也许有一天，你会实现这个梦想。

Siapa tahu? Mungkin suatu hari nanti, kamu akan mewujudkan mimpi ini.

509

叶子 yèzi

kata benda: daun

Zhèzhǒng shù de yèzi yí dào qiūtiān jiù huì biàn hóng.

这种树的叶子一到秋天就会变红。

Daun pohon jenis ini berubah menjadi merah saat musim gugur tiba.

510

页 yè

pengklasifikasi: halaman
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Zhè běn shū yígòng yǒu èrbǎi yīshíliù yè, wǒ cái kàn le sānshí yè.

这本书一共有 216页，我才看了 30页。

Buku ini memiliki 216 halaman, aku baru saja membaca 30 halaman.

511

一切 yíqiè

kata ganti: semua / segalanya

Nǐ míngtiān jiùyào kāishǐ nǐ de xīn gōngzuò le, zhù nǐ yíqiè shùnlì!

你明天就要开始你的新工作了，祝你一切顺利！

Kamu akan memulai pekerjaan barumu besok, semoga semuanya akan berjalan lancar!

512

以 yǐ

preposisi: dengan / dengan cara

Yǐ tā de xuélì hé gōngzuò jīngyàn, jìn zhè jiā gōngsī yīnggāi hěn róngyì.

以她的学历和工作经验，进这家公司应该很容易。

Dengan pendidikan dan pengalaman kerjanya, seharusnya mudah baginya untuk masuk ke

perusahaan ini.

513

以为 yǐwéi

kata kerja: berpikir / percaya (biasanya keliru)

Wǒ yǐwéi nǐ zài kāiwánxiào, suǒyǐ jiù méiyǒu dàngzhēn.

我以为你在开玩笑，所以就没有当真。

Aku pikir kamu sedang bercanda, jadi aku tidak menganggapnya serius.

514

艺术 yìshù

kata benda: seni

Yìshù gěi tā dàilái le kuàilè hé mǎnzú.



mandarincorner.org/indonesian 122

艺术给他带来了快乐和满足。

Seni memberinya kegembiraan dan kepuasan.

515

意见 yìjiàn

kata benda: pendapat / saran

Nǐ yīnggāi wènwèn lǜshī de yìjiàn.

你应该问问律师的意见。

Kamu harus meminta nasihat pengacara.

516

因此 yīncǐ

konjungsi: oleh karena itu / jadi

Wǒ jiā wǎngluò bùwěndìng, yīncǐ wǒ chángcháng qù fùjìn de kāfēitīng gōngzuò.

我家网络不稳定，因此我常常去附近的咖啡厅工作。

Internet rumahku tidak stabil, jadi aku sering pergi ke kedai kopi terdekat untuk bekerja.

517

引起 yǐnqǐ

kata kerja: menyebabkan

Nǐ de tóutòng yīnggāi shì shuìmiánbùzú yǐnqǐ de.

你的头痛应该是睡眠不足引起的。

Sakit kepalamu mungkin disebabkan karena kurang tidur.

518

印象 yìnxiàng

kata benda: kesan

Tā de yǎnjiǎng gěi wǒ liúxià le shēnkè de yìnxiàng.

他的演讲给我留下了深刻的印象。

Pidatonya meninggalkan kesan mendalam bagiku.
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519

赢 yíng

kata kerja: menang

Nǐ juéde nǎ yí duì yíng de kěnéng gèng dà?

你觉得哪一队赢的可能更大？

Tim mana yang menurutmu lebih mungkin untuk menang?

520

应聘 yìngpìn

kata kerja: melamar pekerjaan

Yǒu duōshao gè rén lái yìngpìn zhège zhíwèi?

有多少个人来应聘这个职位？

Berapa banyak orang yang melamar posisi pekerjaan ini?

521

永远 yǒngyuǎn

kata keterangan: selamanya

Wǒ huì yǒngyuǎn jìzhu zhè yì tiān de.

我会永远记住这一天的。

Aku akan mengingat hari ini selamanya.

522

勇敢 yǒnggǎn

kata sifat: berani

Miànduì wēixiǎn, tā biǎoxiàn de fēicháng yǒnggǎn.

面对危险，他表现得非常勇敢。

Dalam menghadapi bahaya, dia bertindak sangat berani.

523

优点 yōudiǎn
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kata benda: poin kuat

Zhè jǐge yìngpìnzhě gè yǒu gè de yōudiǎn.

这几个应聘者各有各的优点。

Masing-masing kandidat memiliki poin kuatnya sendiri.

524

优秀 yōuxiù

kata sifat: luar biasa

Tā shì wǒmen gōngsī zuì yōuxiù de xiāoshòu yuán.

她是我们公司最优秀的销售员。

Dia adalah penjual terbaik di perusahaan kami.

525

幽默 yōumò

kata sifat: humoris

Tā xǐhuan zhǎngde shuài bìngqiě yōumò de nánrén.

她喜欢长得帅并且幽默的男人。

Dia menyukai pria yang tampan dan humoris.

526

尤其 yóuqí

kata keterangan: terutama

Jīnnián diàn lǐ shēngyì fēicháng hǎo, yóuqíshì zhè liǎng gè yuè.

今年店里生意非常好，尤其是这两个月。

Bisnis toko sangat baik tahun ini, terutama pada dua bulan terakhir.

527

由 yóu

kata depan: oleh (untuk seseorang)

Zhège xiàngmù mùqián yóu shéi fùzé?
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这个项目目前由谁负责？

Siapa yang bertanggung jawab atas proyek saat ini?

528

由于 yóuyú

konjungsi: karena

Yóuyú tiānqì yuányīn, jīchǎng suǒyǒu de hángbān dōu bèi qǔxiāo le.

由于天气原因，机场所有的航班都被取消了。

Semua penerbangan di bandara ini telah dibatalkan karena cuaca buruk.

529

邮局 yóujú

kata benda: kantor pos

Nǐ néng bāng wǒ qù yóujú qǔ yí gè bāoguǒ ma?

你能帮我去邮局取一个包裹吗？

Bisakah kamu membantuku mengambil paket dari kantor pos?

530

友好 yǒuhǎo

kata sifat: ramah

Zhèlǐ de rénmen shífēn yǒuhǎo, pèngdào mílù de yóukè, tāmen zǒngshì huì zhǔdòng

bāngmáng.

这里的人们十分友好，碰到迷路的游客，他们总是会主动帮忙。

Orang-orang di sini sangat ramah. Ketika mereka melihat turis yang tersesat, mereka selalu

membantu dengan sukarela.

531

友谊 yǒuyì

kata benda: persahabatan

Wǒ fēicháng kànzhòng wǒmen zhījiān de yǒuyì.

我非常看重我们之间的友谊。
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Aku sangat menghargai persahabatan kita.

532

有趣 yǒuqù

kata sifat: menarik / menyenangkan

Wǒ yéye gēn wǒ jiǎng le xǔduō tā niánqīng shí yǒuqù de jīnglì.

我爷爷跟我讲了许多他年轻时有趣的经历。

Kakeku memberi tahu banyak pengalaman menarik yang dia alami ketika dia masih muda.

533

于是 yúshì

konjungsi: maka / oleh karena itu

Wǒ gǎnjué tā bú yuànyì liáo zhè jiàn shì, yúshì, wǒ huàn le yí gè huàtí.

我感觉他不愿意聊这件事，于是，我换了一个话题。

Aku merasa dia tidak ingin membicarakannya, maka aku mengubah topik pembicaraan.

534

愉快 yúkuài

kata sifat: bahagia / gembira

Wǒmen zài nàli dùguò le yí gè yúkuài de zhōumò.

我们在那里度过了一个愉快的周末。

Kami menghabiskan akhir pekan yang menyenangkan di sana.

535

与 yǔ

kata depan: dengan

Wǒ tīngdào le tā yǔ jīnglǐ de duìhuà.

我听到了他与经理的对话。

Aku mendengar percakapannya dengan manajer.

536
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羽毛球 yǔmáoqiú

kata benda: bulu tangkis

Wàimiàn fēng dà, bútài shìhé dǎ yǔmáoqiú.

外面风大，不太适合打羽毛球。

Di luar berangin dan tidak cocok untuk bermain bulu tangkis.

537

语法 yǔfǎ

kata benda: tata bahasa

Zhè piān wénzhāng lǐ yǒu hěn duō yǔfǎ cuòwù.

这篇文章里有很多语法错误。

Ada banyak kesalahan tata bahasa dalam artikel ini.

538

语言 yǔyán

kata benda: bahasa

Zhè běn shū bèi fānyì chéng le sānshí duō zhǒng yǔyán.

这本书被翻译成了三十多种语言。

Buku ini telah diterjemahkan ke lebih dari tiga puluh bahasa.

539

预习 yùxí

kata kerja: mempersiapkan pelajaran sebelum kelas

Nǐmen yùxí zhè yí kè le ma?

你们预习这一课了吗？

Sudahkah kamu mempersiapkan pelajaran ini?

540

原来 yuánlái

kata sifat: asli / dulu
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Wǒ háishi zhù zài yuánlái de dìfang.

我还是住在原来的地方。

Aku masih tinggal di tempat yang sama.

541

原谅 yuánliàng

kata kerja: memaafkan

Wǒ búshì gùyì de, xīwàng nǐ néng yuánliàng wǒ.

我不是故意的，希望你能原谅我。

Aku tidak bermaksud seperti itu, aku harap kamu bisa memaafkanku.

542

原因 yuányīn

kata benda: alasan

Tā shuō tā míngtiān bùnéng lái, dàn méiyǒu shuōmíng yuányīn.

他说他明天不能来，但没有说明原因。

Dia bilang dia tidak bisa datang besok, tapi tidak memberitahu alasannya.

543

约会 yuēhuì

kata kerja: berkencan / pergi ke janji

Chúle chīfàn hé kàn diànyǐng, yuēhuì shí hái néng zuò xiē shénme?

除了吃饭和看电影，约会时还能做些什么？

Selain makan dan menonton film, apa lagi yang kamu lakukan saat berkencan?

544

阅读 yuèdú

kata kerja: membaca

Wǒ yǎngchéng le shuì qián yuèdú de xíguàn.

我养成了睡前阅读的习惯。
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Aku membiasakan diri membaca sebelum tidur.

545

云 yún

kata benda: awan

Tàiyang bèi yún dǎngzhù le.

太阳被云挡住了。

Matahari terhalang oleh awan.

546

允许 yǔnxǔ

kata kerja: mengizinkan

Méi dài kǒuzhào de gùkè bù yǔnxǔ jìnrù chāoshì.

没戴口罩的顾客不允许进入超市。

Pelanggan tanpa masker tidak diperbolehkan masuk ke supermarket.

547

杂志 zázhì

kata benda: majalah

Tā xiě de wénzhāng zài zhè běn zázhì shang fābiǎo le.

她写的文章在这本杂志上发表了。

Artikel yang ditulisnya dimuat di majalah ini.

548

咱们 zánmen

kata ganti: kami

Zánmen míngtiān jǐdiǎn chūfā qù jīchǎng?

咱们明天几点出发去机场？

Jam berapa kita berangkat ke bandara besok?

549
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暂时 zànshí

kata benda: sementara / untuk sementara waktu

Yīshēng gàosu tā tóutòng zhǐshì zànshí de, hěn kuài jiù huì hǎo.

医生告诉他头痛只是暂时的，很快就会好。

Dokter mengatakan kepadanya bahwa sakit kepala yang ia alami hanya sementara dan

akan segera sembuh.

550

脏 zāng

kata sifat: kotor

Tā de fángjiān tèbié zāng, yīnwèi tā cóngláibù dǎsǎo.

他的房间特别脏，因为他从来不打扫。

Kamarnya sangat kotor karena dia tidak pernah membersihkannya.

551

责任 zérèn

kata benda: tanggung jawab / tugas

Zhè jiàn shì wǒ yě yǒuzérèn, bù wánquán shì tā de cuò.

这件事我也有责任，不完全是他的错。

Aku juga bertanggung jawab atas hal inii, itu bukan sepenuhnya kesalahnya.

552

增加 zēngjiā

kata kerja: menambah / meningkat

Huàn le yí fèn gōngzuò hòu, tā de shōurù zēngjiā le bùshǎo.

换了一份工作后，他的收入增加了不少。

Setelah berganti pekerjaan, penghasilannya bertambah banyak.

553

占线 zhànxiàn
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kata kerja: (dari saluran telepon) menjadi sibuk

Nǐ de diànhuà zěnme yìzhí zhànxiàn?

你的电话怎么一直占线？

Mengapa ponselmu terus sibuk?

554

招聘 zhāopìn

kata kerja: merekrut

Zhè jiā gōngsī zài zhāopìn qiántái hé xiāoshòu yuán.

这家公司在招聘前台和销售员。

Perusahaan ini sedang mencari staf untuk resepsionis dan penjualan.

555

照 zhào

kata kerja: mengambil gambar / memotret

Néng bùnéng máfan nǐ bāng wǒmen zhào zhāng zhàopiàn?

能不能麻烦你帮我们照张照片？

Bisakah kamu membantu memfoto kami?

556

真正 zhēnzhèng

kata sifat: benar / nyata

Gōngsī zhèngzài diàochá gōngchǎng qǐhuǒ de zhēnzhèng yuányīn.

公司正在调查工厂起火的真正原因。

Perusahaan sedang menyelidiki penyebab sebenarnya dari kebakaran pabrik.

557

整理 zhěnglǐ

kata kerja: merapikan / mengatur

Zhège fángjiān yòu zāng yòu luàn, nǐ néng bùnéng zhěnglǐ yíxià?
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这个房间又脏又乱，你能不能整理一下？

Kamar ini kotor dan berantakan. Bisakah kamu membersihkannya?

558

正常 zhèngcháng

kata sifat: biasa

Zhǐyào nǐ ànshí chīyào, nǐ háishi kěyǐ xiàng zhèngcháng rén yíyàng shēnghuó.

只要你按时吃药，你还是可以像正常人一样生活。

Selama kamu minum obat tepat waktu, kamu masih bisa hidup normal.

559

正好 zhènghǎo

kata keterangan: tepat / pas

Nǐ lái de zhènghǎo, wǒ yǒushì zhǎo nǐ bāngmáng.

你来得正好，我有事找你帮忙。

Kamu datang tepat pada waktunya, ada satu hal yang aku perlu bantuanmu.

560

正确 zhèngquè

kata sifat: benar

Wǒ rènwéi nǐ de juédìng shì zhèngquè de.

我认为你的决定是正确的。

Aku pikir kamu telah membuat keputusan yang tepat.

561

正式 zhèngshì

kata sifat: formal/resmi/reguler

Zài guò yí gè yuè, wǒ jiùshì zhèngshì yuángōng le.

再过一个月，我就是正式员工了。

Sebulan lagi, aku akan menjadi karyawan tetap.
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562

证明 zhèngmíng

kata kerja: membuktikan

Yánjiū zhèngmíng, chángqī quēshǎo shuìmián huì dǎozhì jìyìlì xiàjiàng.

研究证明，长期缺少睡眠会导致记忆力下降。

Penelitian telah membuktikan bahwa kurang tidur dalam jangka panjang dapat

menyebabkan hilangnya ingatan.

563

之 zhī

partikel: menghubungkan pengubah dan kata dimodifikasi

Tā shì Zhōngguó zuì zhùmíng de yùndòngyuán zhīyī.

他是中国最著名的运动员之一。

Dia adalah salah satu atlet paling terkenal di Cina.

564

支持 zhīchí

kata kerja: mendukung

Gōngsī dàduōshù rén dōu zhīchí tā de xiǎngfǎ.

公司大多数人都支持他的想法。

Kebanyakan orang di perusahaan mendukung pemikirannya.

565

知识 zhīshi

kata benda: pengetahuan

Tā zhème nǔlì xuéxí shì yīnwèi tā xiāngxìn, zhīshi kěyǐ gǎibiàn mìngyùn.

他这么努力学习是因为他相信，知识可以改变命运。

Dia belajar sangat keras karena dia percaya bahwa pengetahuan dapat mengubah masa

depan seseorang.
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566

直接 zhíjiē

kata sifat: langsung / lurus

Yǒu shénme wèntí, nǐ kěyǐ zhíjiē liánxì wǒ.

有什么问题，你可以直接联系我。

Jika kamu memiliki pertanyaan, kamu dapat langsung menghubungiku.

567

值得 zhíde

kata kerja: menjadi berharga

Zhèzhǒng shìqing bùzhíde shēngqì.

这种事情不值得生气。

Hal semacam ini tidak pantas untuk dimarahi.

568

职业 zhíyè

kata benda: pekerjaan / profesi

Zài xuǎnzé zhíyè shí, wǒmen yīnggāi shǒuxiān kǎolǜ nǎ jǐge fāngmiàn?

在选择职业时，我们应该首先考虑哪几个方面？

Saat memilih profesi, aspek apa yang harus kita pertimbangkan terlebih dahulu?

569

植物 zhíwù

kata benda: tanaman

Zhèzhǒng zhíwù bù xūyào měitiān dōu jiāoshuǐ.

这种植物不需要每天都浇水。

Tanaman jenis ini tidak perlu disiram setiap hari.

570

只好 zhǐhǎo
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kata keterangan: harus / dipaksa untuk

Gōngjiāochē shang méiyǒu kōng zuòwèi, wǒ zhǐhǎo yìzhí zhàn zhe.

公交车上没有空座位，我只好一直站着。

Tidak ada kursi kosong di bis, jadi aku harus tetap berdiri.

571

只要 zhǐyào

konjungsi: jika saja / selama

Zhǐyào nǐ bú gàosu tā, tā jiù búhuì zhīdào zhè jiàn shì.

只要你不告诉她，她就不会知道这件事。

Selama kamu tidak memberitahunya, dia tidak akan tahu tentang masalah ini.

572

指 zhǐ

kata kerja: merujuk ke

Nǐ shuō wǒ de wénzhāng xiě de bùhǎo, nǐ zhǐ de shì nǎli bùhǎo?

你说我的文章写得不好，你指的是哪里不好？

Ketika kamu mengatakan artikelku tidak ditulis dengan baik, apa maksudmu?

573

至少 zhìshǎo

kata keterangan: setidaknya

Tā měizhōu zhìshǎo qù jiànshēnfáng sāncì.

他每周至少去健身房三次。

Dia pergi ke gym setidaknya tiga kali seminggu.

574

质量 zhìliàng

kata benda: kualitas

Jiàgé gāo bú dàibiǎo zhìliàng yídìng hǎo.
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价格高不代表质量一定好。

Harga mahal belum tentu kualitas bagus.

575

重 zhòng

kata sifat: berat

Wǒ yígèrén bān búdòng zhème zhòng de xiāngzi.

我一个人搬不动这么重的箱子。

Aku tidak bisa memindahkan kotak yang begitu berat sendirian.

576

重点 zhòngdiǎn

kata benda: titik fokus / penekanan

Nǐ shuō le zhème jiǔ, wǒ háishi bù míngbai nǐ de zhòngdiǎn shì shénme.

你说了这么久，我还是不明白你的重点是什么。

Kamu sudah berbicara begitu lama tapi aku masih tidak mengerti apa maksudmu.

577

重视 zhòngshì

kata kerja : mementingkan

Zhōngguórén fēicháng zhòngshì háizi de jiàoyù.

中国人非常重视孩子的教育。

Orang Cina sangat mementingkan pendidikan anak-anak mereka.

578

周围 zhōuwéi

kata benda: sekitar

Tā búzàihu zhōuwéi de rén zěnme kàn tā.

他不在乎周围的人怎么看他。

Dia tidak peduli bagaimana orang-orang di sekitarnya memikirkannya.
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579

主意 zhǔyi

kata benda: ide / keputusan

Tā wèishénme tūrán gǎibiàn zhǔyi?

他为什么突然改变主意？

Kenapa dia tiba-tiba berubah pikiran?

580

祝贺 zhùhè

kata kerja: mengucapkan selamat

Zhùhè nǐ dāngshang jīnglǐ le!

祝贺你当上经理了！

Selamat kamu telah menjadi manajer!

581

著名 zhùmíng

kata sifat: terkenal

Tā shì shìjiè shang zuì zhùmíng de gāngqínjiā zhīyī.

他是世界上最著名的钢琴家之一。

Dia adalah salah satu pianis paling terkenal di dunia.

582

专门 zhuānmén

kata keterangan: khusus / untuk tujuan tertentu

Zhè tiáo máojīn shì zhuānmén yònglái cā shǒu de.

这条毛巾是专门用来擦手的。

Handuk ini khusus untuk mengeringkan tangan.

583

专业 zhuānyè
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kata benda: utama / khusus

Wǒ jīnnián dú dàsān, zhuānyè shì Zhōngguó lìshǐ.

我今年读大三，专业是中国历史。

Aku seorang junior tahun ini, jurusan sejarah Cina.

584

转 zhuǎn

kata kerja: mengubah / menggeser

Shīfu, xiàge lùkǒu xiàng yòu zhuǎn.

师傅，下个路口向右转。

Pak, di persimpangan berikutnya belok kanan.

585

赚 zhuàn

kata kerja: membuat keuntungan / membuat (uang)

Zuìjìn diàn lǐ kèrén bù duō, suǒyǐ méi zhuàn dào qián.

最近店里客人不多，所以没赚到钱。

Baru-baru ini belum banyak pelanggan di toko, jadi belum menghasilkan uang.

586

准确 zhǔnquè

kata sifat: akurat / tepat

Xīnwén shang de xìnxī bìngbù wánquán zhǔnquè.

新闻上的信息并不完全准确。

Informasi dalam berita tidak sepenuhnya akurat.

587

准时 zhǔnshí

kata sifat: tepat waktu

Lùshang yǒudiǎn dǔchē, wǒ kěnéng méifǎ zhǔnshí cānjiā huìyì.
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路上有点堵车，我可能没法准时参加会议。

Ada sedikit kemacetan di jalan, aku mungkin tidak dapat menghadiri rapat tepat waktu.

588

仔细 zǐxì

kata sifat: hati-hati / teliti

Shǐyòng qián qǐng zǐxì yuèdú shuōmíngshū.

使用前请仔细阅读说明书。

Sebelum menggunakannya, harap baca buku manual dengan seksama.

589

自然 zìrán

kata keterangan: tentu saja

Děng tā zhǎngdà le, tā zìrán jiù huì míngbai wǒmen zhème zuò shì wèi tā hǎo.

等他长大了，他自然就会明白我们这么做是为他好。

Ketika dia tumbuh dewasa, dia secara alami akan mengerti bahwa apa yang kita lakukan

adalah untuk kebaikannya sendiri.

590

自信 zìxìn

kata sifat: percaya diri

Chángcháng yǒurén shuō tā liǎn dà, zhè ràng tā hěn bú zìxìn.

常常有人说她脸大，这让她很不自信。

Orang sering mengatakan bahwa dia memiliki wajah yang besar, yang membuatnya merasa

tidak percaya diri.

591

总结 zǒngjié

kata kerja: meringkas

Qǐng yòng yí duàn huà lái zǒngjié zhè piān wénzhāng de nèiróng.

请用一段话来总结这篇文章的内容。
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Silakan rangkum isi artikel ini dalam satu paragraf.

592

租 zū

kata kerja: menyewakan

Hěn duō rén zài lǚxíng shí huì xuǎnzé zū yí liàng chē.

很多人在旅行时会选择租一辆车。

Banyak orang memilih untuk menyewa mobil saat bepergian.

593

最好 zuìhǎo

kata keterangan: lebih baik

Nǐ zuìhǎo zǎodiǎn chūfā, yīnwèi wǎndiǎn lùshang kěndìng huì dǔchē.

你最好早点出发，因为晚点路上肯定会堵车。

Sebaiknya kamu mulai lebih awal, karena pasti akan ada kemacetan di jalan nanti.

594

尊重 zūnzhòng

kata kerja: menghormati

Yào xiǎng biéren zūnzhòng nǐ, shǒuxiān nǐ yīnggāi zūnzhòng biéren.

要想别人尊重你，首先你应该尊重别人。

Jika kamu ingin orang lain menghormatimu, kamu harus menghormati orang lain terlebih

dahulu.

595

左右 zuǒyòu

kata benda: sekitar / atau lebih

Wǒ gūjì xiàwǔ sān diǎn zuǒyòu néng dào jiǔdiàn.

我估计下午三点左右能到酒店。

Aku memperkirakan bahwa aku akan sampai ke hotel sekitar jam 3 sore.



mandarincorner.org/indonesian 141

596

作家 zuòjiā

kata benda: penulis

Tā fēicháng xǐhuan xiězuò, xīwàng yǒu yì tiān néng chéngwéi yì míng zuòjiā.

她非常喜欢写作，希望有一天能成为一名作家。

Dia sangat suka menulis dan berharap suatu hari dia bisa menjadi penulis.

597

作用 zuòyòng

kata benda: fungsi / efek

Wǒ yí gè xiǎoshí qián jiù dǎkāi le kōngtiáo, kěshì tā hǎoxiàng méi qǐ rènhé zuòyòng.

我一个小时前就打开了空调，可是它好像没起任何作用。

Aku menyalakan AC satu jam yang lalu, tetapi sepertinya masih tidak dingin.

598

作者 zuòzhě

kata benda: pengarang

Zuòzhě zài shū de dì'èr zhāng jiǎng le tā tóngnián de jīnglì.

作者在书的第二章讲了他童年的经历。

Di bab kedua buku ini penulis berbicara tentang masa kecilnya.

599

座 zuò

kata penggolong: digunakan untuk gunung, bangunan, dan benda tak bergerak serupa

Bālí shì yí zuò làngmàn de chéngshì.

巴黎是一座浪漫的城市。

Paris adalah kota yang romantis

600

座位 zuòwèi
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kata benda: kursi

Jīpiào shang yǒu nín de zuòwèi hàomǎ.

机票上有您的座位号码。

Nomor kursi Anda ada di tiket pesawat.


